CL. X,

HAFSIDES,

Fr.VII, p.114.

Abon-Zakariyd Yabia, fils de Abou-Mouhammed Abd-oul-Wahi¢
ben Abi-Hafs,

No. 1. . A. dans le cadre (carré):  guall

A
all]

autour, dans les quatre segments,

en haut: UL . . .

3 gauche : (C L,

en bas: dea e

& droite: 4l e

percée au mot 4yl. Avant le mot quly en haut,

on croit distinguer J ou > et au commence-

ment, dans le méme segment, un | ou méme
deux /).
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R. danslc carré: ¥ ot Y

ot 4yl

bl Jpey

aatour, daee les quatre segments,

en haut: LY .Y
d gauche: = L5 4l
en bas: ot 3
A droite:  ain ol -

No. 2. A . incertaine,
A. dans le cadre (carre): Y) J) ¥

et Q!
al Jy

autour, dans les quatre segments,

en haut: ',.;._,Jl ol -

b gauche: (?) e (?) ol ... sut

enbas: (?) Ju (...,

a droite: (?) rl..Yl () S

R. dans le carré: (C Lo,
hoti (po
W o
autour, dans les quatre segments,
en haut: _aj

b gauche: 4 o
en bas: ('-‘,
d droite: (s

v. pl.
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CL. XL

AYOUBIDES
A. ’Egypte et de Syrie.
Fr. XXII, p. 30.
EFMélik en-Ndsir Salah-od-dine Yousouf, fils de Ayoub,

No.1. A. el-Kéhira, a. 583.
Fr. Bull. sc. IV, p. 313.

E1-Mélik el-Adil Seyf-ed-dine Abou-Bekr Moubammed, fils de Ayoub,

No. 2. #. el-Iskendériyé, a. 608.
Fr. ibid.

——

El-Mélik el-KAmil Abou'l-MéAli Moubammed, fils de Abou-Bekr.

No. 3. . el-Kahira, a. 627,
A. au miliew: o,
JoK) S
A
autour: 6’” adoy) 4l Jyuy ot Y1 Y

R. au milieu: rlJl

,g’ J,A;”
J-AJJ...J_’ Jhns

ghl el il
autour: JLu.J.U lis e r»)l ool A.U,ruu
bl.a..._, uaJm.c, C'.. . U’UL
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No.4. A. el-Iskendériyé, a. 634,
A.id. R. id.
mal frappéce et fortement rognée.
5. #. ei-Kékira.
A id. R.id.
I'endroit, oit se trouvait & date, est rogné.

6. A.
A LS ol ot [ JuK SUL ) e
3 peu prés effacée.’
R pwtaghl el allly |} jazzal) rt.}ll
7. £.
A. .. R.id
v. plL
8.
A. comme le No. 6. R. id.
9. A

LJeK S R, . ’r.a..... 1} rL.}H

El-Mélik es-Salih Nedjm-ed-dine, fils de el-Mélik el-Kdmil.
No.10. . el-Kahira, ~ a. 64,

A. au milieu
CJLAJI Sl
Ay J." =’
TV
autour: («'I o)) q) J gy 0o I ¥ 1 Y
R. pleY)
,J, ),"Al’
,u,ju" al
autour: JLu.JJl Jde oy padl on ]
AR b e
bords rognés et eﬂacés
v. pl.
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No. 11. A. el-Kéhira.
A. au milieun:

()] S
cp ol pdl
o :
JaI &L 4
W
autour: (‘f” aley! @l Jguy o2 Y Y
R. au milieu: plodl
faral)
e oo ,e' b
o - saght saal ol
autour: id. Date rognée.

B. de Haleb.
Fr. XXII, p. 47.

Ei-Mélik ez-Z&hir GhayAth-ed-dine Ghdzi, fils de Saldh-ed-dine.

No. 1.
A. dans un bexagone: Sl
d)l.c JolLH
ol Gzt )
<l
la date et la localité, qui doivent se
trouver dans les angles, sont effacées.
R. id. rL.)H
Jeo) Jalil]
Joldll Sl
i .J“C )-"
Pinscription dans les angles est effacée
ot illisible, & 'exception de o}l ¥;
v. Nova Supplements, p. 91, b2.
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No. 2. A. i 2. 6..
A. dans un octogone Sy
el
autour, la date effacée. -
R. id. L3
¢ 2

autour, l'inscription est illisible
3. &£, .
A, id.
autour, linscription est illisible & -
I'exception des mots .. alll Y/ ..
R. id. S
(L)

autour, on ne voit que dla.....crpd
rognée et effacée,
4. /E. Haleb, 8 6..
A. dans un carré ornementé on distingue
au milien . . L};

autour, entre les ornements, qui occu- -
pent le milieu des quatre cotés du
carré, on lit ... iu (ot s 4.
R. dans le carré on trouve . Lod]

le roste est effacé. ..U.U

autour, on distingue 4, — Le
le reste — disparu.
v. pl.
b. A.

A. au milien d'un cadre, dans lequel on di-
stingue les cotés brisés du méme carrs,
I'inscription court sur trois lignes for-
mant un friangle:

HrL.Yl 2...1 ssl
? ellJ)
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R. Dans l¢ carré; 1 L.Y D) L.Yl 3 &b
difforme et rognée

v. pl.

—————

- El-Mélik el-Aztz Mouhammed, fils de El-Mélik ez-Zahir Ghézl.

No. 6. a. 617.
A. dans un hexagone : Jof

3 _,..u ..111'

t.SJl“
dans les angles:

a_’l‘z- bﬂ“hﬁ Gﬁ o0 v e &.-’_Jé
ln ville est & moitié enlevée par la

rognure, ce qui en reste est indéchif-
frable.

R. id. Jal
il ,L.Yl
JoKl) Sl

ol

dans les angles 4l Jyu, ot
rognée presqu’en entier,

7. E.
A, au milieu,'ﬂm presqu’entidrement effacé.
sl

- autour, la date effacée, excepté R,

R. au milieu f L'E”? effacé.

autour qf ¥ o . .
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No. 8. £.
L el
sl
autevr, le vomw de la ville eet Liiisible;
de la date i} ne reste HIN
Fraehr a lu 621 ep €mettant un
doute (?),
R. id.
autour, on re trouve gue ¥/ !l ¥
ie reste est effacé et rogné.

A. <y
2l
le point en bas Peut avoir existé, mais
cette partie de Ig monnsie est com-
Plétement effacée ot rognée,
R. id.
on voit trés prés des bords Jox et gy}
le reste est rogné (A Jgoy s).

A sl
2l
R LY
syl (2 ezl
les denx inscriptions au miljen d’un
ornemeont,
v. pl,
11. £. autre type.

10. £

. 623°?
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No. 12. Z£E. comme ie No. 11.
13. E.

————naneg

El-Méltk en-Nasir Yousouf, fils de El-Mélik el-Aztz.

14. /. dans un cadre identique au précédent:
‘ *

A. J...h’ll Joli type; les bords manquent.

R SUlJ
Sesally

15. &, id. .
RC
© el

LY) -
R. ?f sul] mal conservée.

16. /E. presqu’entiérement effacée — excepté :

CL. XII.

MAMLOUKS.

Toutes ces monnaies sont plus ou moips rongées.

A. Mamlouks Bahris.
Fr. VI, p. 123,

El-Mélik oz-Zahir Boybars.
No. 1. A.
A. QUJ..J! R. ..l.”!u’
Jof
(lion courant A gauche) J,‘JAL" »
olkdl sl

———

b*
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El-Nélik ex-Ndsir Hasan.
No. 2. /. el-Kahirs,
A Sl R. gnlq(lb\
(s.ldi S e el Ly e
hi o S _,..cLJ' é.al.l.-..
El-Béltic el- Aschref Sch'abac.
3. K. el-KAhirs.
A (Y ) R. ol (o)
GAY ‘ yon 9
SLL () 5 P
@ slls ) e (lan)
Krafft, No. 80.
e ¥ el
A, () R. un ornement.
v. pl.

B. Mamlouks T cherlkess.
Fr. VI, p. 172.

El-Méllk oz-Zahir Soyf-od-dine Abon-Satd Berkouk,

No. 1.
A, WL R al¥..
(U:)J-“ G _olbl) T Jows 8
(399 S o2 ok )]

& 760,

El-MélKk é1-Aschref Seyf-ed-dine Abon'n-Nasr Bersebdy.

2. N,
A, &I ¢l R d)
dLuJJJaJ’,J, wlYld(l)..
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No. 8. N.
A. Olbddn R@w!Y...
Lo Shept sl ol Ay -
? e

———

El-Mélik ez-Zahir Seyf-ed-dine Abou-Said Djakmak.

4, N.
A Sl SAduly R« ¥ o
Soin W Jyy -
Sne gl

E1-Mélik el-Aschref Abeu’n-Nasry Indl.
6. &, Misr.
A. (an ornement). R. (o) ,a_®
v. pl.. -

—

BNtk ez-ZAbiy SeyFod-dine Abou-Sald Khoschkadam,
6. N.

A. S R. 3 di..
2. ) gl_L(L.Jl') df Jgws (So#)
..

Fr. p. 190.
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El-Mélik oi-kschref Abou'n-Nasr Kalthay.

No. 7. &.
A &) Gl R C‘i(@).!u )t
sy
(e o) i) )t ¥ ol

Wi Jyo ()
El-Meélik ef-Aschref Abou'n-Nasr Kansen el-Ghonrl.

8. A£. '
Fr. Paralipomens, p. 79. Tab. IV. N. 13.

———

MONNAIES INCERTAINES.

No. 1. A, Haleb.
A. g_—«ll" R. 4;“’ J}"J
RCL RN
2. &K ' -
A . &) R. ‘,J:(?;.L)
v. pl.
3. E.
A, G2Y sl R. une figure.

v. pl.



No. 4. E.
A, ... R.
un trou au milieu.
v. pL

5. /E. peut-ttre une monnaie mamiouke (de El-
Mélik el-Mansour Othman — 857 7).

OL. X1,

Fr. XXIX, p. 1.

Tahir 1, fils de Huseln Zou'l-Yémineyn,

No. 1. el-Mouhammediya, a. 206.

A. cercle extér. o (s slbll 0 uao o
U:‘:‘:" 93
autour: éJj do)) il Jpuy et
2. SourAdik-i-Abraschebr (eds) 33l ms), a. 206.
Fr, Bull. sc. T. IV, p. 150, No. 11.

3. Samarcande, a. 206.
A. R

. 4l
3ad) el 53
Nt




—_— 78 —

No. 4. Hérit, a. 206.
A, S R 3
N JY Sk
ooy ‘u” J}"J
d L ¥ U
o e el
5. Zerendj (v. Ia préface), a. 207.

Fr. Bull. sc. T. IV, p. 150, No. 3.

Talha, fils de T4bir,

6. Zerendj, ' a. 208.
A. Symhole. R sl
J.«-n
J 4w
4ul dada
&,
7. Nis&bour, a. 208.
A, id. R a4
0y S
autour: {l’ o [ T g‘:lll 4
W) Gl
ol
8. Samarcande, : a. 209.
A, id. R. id.
autour: id
9. A&. BoukhArs, | a. 209,
A, ... d1Y R
Jof
J:*
...TL"M!: [ Lo
autour: Jndmw.” $3 P
mal conservée. “""d:"'“ s
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No. 10. /. Boukhars, a. 209,

A. Symbole. R. id
11. Z£. BoukhArj, a. 209.

A id ___ R id

Jue

12. el-Mouhammediya, & 210.

A, id. R @

Sl

8] N .é,ﬁ

13. BoukhArA? (rognée et mal conservée), 8. 21i.
A id R .,
J.Ju‘
af

? U
autour: pwieall ... dxlb LY. .. 0 o
W e o ot s Je

14. /. Boukhdr, & 211.
A, id. R o
S
J"‘"J
Ll
<, JU
autour comme le No. 9.
15' Mem | &. 212.
A, id B ) || Sy [| o ||

autour: z‘l oYl g
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Abdouliah, fils de TAhir,

No. 16. esch-Schésch,
- A. 8ymbole.
autour: #} | T
17, Férs,
A id

18. Merv.
A, id

19. el-Mouhammediya,
A. id

20. Samarcande,
A id

21. esth-Schésch,

A, id. .
mal conservée.

22, Fars,
A, id

23. &.
A AV d Y
uL YOJ’,
. Yld.ed

R. comme le No. 15

R.

R.

B&LE o

ol
JiL r.‘:.lt
id
id.
id.

id.

a 217.

8. 219.

a. 219.

a. 221.

a. 221,

a. 226.

8. 227,
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Tébir 1I, fils de Abdoullah.

No. 24. Merv, a. 232.
A. Symbole. R. W
L L','il)l
25. el-Mouhammediya, a. 233.
A id R
il e J5,abt
26. Samarcande, a. 2338.
A, id. R. id
27. esch-Schasch, a. 233.
A, id 4 R. id
28. Merv, a. 233.
A, id. R. id
29. el-Mouhammediya, : a. 234.
A id R. id.
30. Merv, a, 237.
A id — R id
Wl e 5l
81. el-Mouhammediya, a. 238.
A, id R. id
22. Samarcande, a. 239.
A, id R. id
mal conservée.
33. Mery, a. 240.
A. id R. id
34. el-Moubammediya, a. 242,
" A. id _ R id
iy jzali



No. 35.

36.

37.

38.

39.

400

41.

42,

43.

44.
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el-Mouhammediya,

A. et R. comme le No. précédent.

el-Moubammediys,

A.

14,

esch-Schisch,

A.

Fars,

A.

Samarcande (a. 232—247),
A,

id.

id.

id.

—

Moubammed, fis de Tabir.

el-Mouhammediya,

A.

Symbole.

trés rognée,

Firs,

A, id.

gl el

el-Mouhammediya,

A, id.
Merv,

A, id.
Samarcande,

A id.

mal conservée.

R

E. id
R. id
‘R, ia,
R. id

. &4

id.

id.
id.

id.

id.
id.

a. 242.

a. 243,

a. 24(57)

8. 24(5?)

8. 248.

8. 249.

a. 249,

a. 250,

3. 250.



No. 45.

46.

47.

48.

49,
50.
5l.
b2.
53.

b4,
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Merv, a 261,
A. comme le No. 41. R.commele No. 40.

esch-Schisch, a. 251,
A, id R. id,

Samarcande, a..2538.
A. 1. Symbole. R. T

il
w&o, ] ”l

Samarcande, a. 25(3?)

A, id R. id.
mal conservée,

Samarcande, a. 253.
A, id R. id.

Samarcande, : a. 253.
A id.

Samarcande, a. 253,
A. id R. id.

esch-Schésch, a. 253.
A. id. R. .id.

esch-Schésch, a. 288.
A, id. R. id.

ZE. Boukhérs, a. 253.
A id R JIYJY

A S

mal conservée.
v. Fr. Recens., p. 34. No. 11,



b5

56

57

68

60.

6

Tl
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. /E. Boukbar4,

A. comme Je No. 54,

mais sans ol

mal conservée; trois trous.

. Z. Boukhérs,
A, id.

. /E. Boukbérs,
A, id.

masl conservée.

. /. Boukhira,

R.

R.
autour: -y suf aedl @y Ll
asll el Jya_sll

id.

id.

la méme que la précédante.

. Merv,
A id

el-Mpuhammediya,
A, id

mal conservée,

. Samarcande,

mal conservée.

R

R

. 4l
I% 0

8. 253

R. comme le No. 54.

a. 2537

a. 253.
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CL. XIV.

EMIRS SAFFARIDES.

Fr. XXV, p. 14.

————

Téhir [, fils de Moubammed ben-Amr.
No. 1. Fars, ‘ a. 291.
A ot p bl d e oyl
cercle intér. _u,las e ) e o je dll) o
Ua_.:._nLo, wnu.;, d.}a, Lo
cercle extér. CJl Jay pe s b ge il @y

R. b axhi ) i) Jges oo f)
cercle él doy) dll Jguy st
percée en haut.

2. Fars, ! ' a. 295.
Fr. Paralipomena, p. 72, pl. IV, No. 1.
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CL. IV.

EMIRS SAMANIDES,

Fr. XXVIL

mg——

Nasr I, fils de Abmed.

No. 1. /. Samarcande, . 8. 272,
A. Symbole.  R._uaj|alll|[Jyu,|| o]

BULOUT: 0 i ued] sl Lo
AU’ oLig, J..'

Ismall 1, fils de Abmed.

2. Bamarcande, a. 281.
A, id R. id.
vl il yasall
Jasew

aatour: (‘l dll gy ot
un pOint sous JrJ

8. esch-Schdsch, a. 281,
A, id R. id
sans figure, . ext. cjl Sl
4. esch-Schésch, a. 281.
A, id R. id
T

l'inscrip. ex. n'existe pas; rognée.l



No. 5

10.

11.

12.

18.

14.

. Samercande,

A. id.

gans & &
gutour: (Jl o [FTS

. esch-Schésch,

A, id

. esch-Schésch,

A, id,

esch-Schasch,
A, id.

. esch-Schésch,

A, id

esch-Schésch,
A, id,

esch-Schésch,
A, id

esch-Schésch,
A, id,

esch-Schésch,

A, id

esch-Schésch,
AO idl
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R. id
R id.
R, id
Al szl
doal o Juneu
R. id.
R. id
R id
R. id
R, id
R id.
R. id

. 282,

. 282,

. 288.

. 288.

. 284,

. 286.

. 286.

. 286.

o 288u

. 288,



No. 15. Samarcande,

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,
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A, id. R. id.
gouble cercle aver guatre
auneaux, deux & ganche

et deux & droite: ¢ ¢
(a3 <]

a. 288.

Samarcande, 8. 288.

A, id R. id.

esch-Schésck, a. 289.

A id R. id
mal conservée; deux
trous & gauche.

Samarcande, a. 289,

A, id. R. id
double cercle avec quatre
anneaux, disposés de la

maniére suivante: 0%
o]

esch-b‘ch&scﬁ, a. 290.
A, id. R. Pl
AL )
un trou en bas;
cercle double sans
anneaux,
esch-Schésch, a. 290.
A, id. R. id
c. simple
esch-Schasch, a 290.
A, id, ‘ R. id.
c. double.
esch-Schésch, a. 290.
A, id R. id.

une incision en haut.



No. 23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

i

Balkh,
A, id.

.89 —

un ornement au-dessus du mot ollj — v. pl.
c. double avec 8 anneaux.

esch-Schésch,
A. id. sans ornement.

UJ‘)J, J.’ CJ’-““J’ )-”
2 ;”

esch-Schésch,
A id

esch-Schasch,
A. Symbole.
autre coin.

esch-Schésch,
A, id
autre coin.

Une incision sous le mot a!; c. simple.

Endérabeé,

A.

mal conservée.
Endérabé,

A. id.

une incision contre
le mot Y.

a
R. id.
a
R. id.
¢. simple.
a.
R. id.
a.
R. id.
¢. double.
a.
R. id.
a.
R. .
c. double.,
a
‘RQ

un point sous
Jywy —, a1 autre

80u8 . —;

cercle double avec

des anneaux doubles.
6+

. 290.

. 291.

291.

292.

292,

293.

. 293.
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No. 30. Samarcande,

A. Symbole. R.
T
c. simple.
31. Nisdbour,
A, id. R, id
c. double,

grand tron triangulaire & gauche.
32. Samarcande,

A id R id.
¢. simple.
38. esch-Schésch,
A. id. R. id.
34, Endérdbé,
A _ R. .

un point sous o sy un point 80us Jyw,
e [ ]

. 298.

. 283,

. 204.

. 294,

. 295.

ot un anneau sous O

e. comme le No. 25.
a. 205.

85. esch-Schésch,
A. Symbole. Ro
all, )
ool g2 Joae]
¢. simple.

Ahmed, flls do Ismall.
36. EndérAbé,

A R
P of TR OO VOO

un point sous Jyu, —,
cercle et anneaux -

comme lo No. 18:

a. 295,



No. 37.

38,

89.

40.

41.

42.

43,
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esch-Schésch, a. 296
A. Symbole. R. id
avec une oreillette.  sans point sous Jys
c. simple.
esch-Schésch, a. 295.
A id. R, id
Samarcande, ~ a. 298.
A 1YY R.
oy AU‘J J:m‘ J
Samarcande, . a. 200.
A, id. R. 4J)
TG &
autre type. Joseud g Joo!

mal conservé,

Balkh, a. 201(296).
A d&y iy eve, Al | Y. R

Fr. Recens. p. 54, No. 72.
au-dessous de '.n,.,dl un ornement {

esch-Schésch, 8. 296,
A. id. R. U
dlly ol
sans ornement. Jaged (g el
esch-Schidsch, a. 297.

A. i R. id



Nof 44,

45.

46.

47.

48.

49.

60.

— 99

Samarcande, a.
A id. R. id
e oy du mot u.wL. finit en fleur; v. pl.
mal conservée.
esch-Schésch, a.
Ao W JHY R id
oty un ornement ;
del_: Y cercle double avec
le ,id. v. pL 8 anneaux, dont
2 simples et 6
doubles.
esch-Schésch, a.
A, id. R id
autre coin, sans ornement.
le ¢ id. c. comme le No.18.
Un trou sur le bord en bas.
esch-Schasch, a.
A, id. R. id.
autre coin. c. simple.
Samarcande, a.
A, id. R. id.
pourle (;v.leNo. 44. c. effacé.
Samarcande, a.
A, id R. id
le o id. cercle double ¢comme
le No. 15.
Samarcande, a.
A. id. R. id.

le ¢ du mot Oﬁ“-"-'l" se termine en orne-
ment, v. pl. Cercle double sans anneaux.

297.

£D
©w>
(¢ )

298.

298.

298.

298.

298.



No. 51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.
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esch-Schasch,

A Y dJry
oa, allf
a) élfJ.iy

esch-Schasch,
A, id.

cercle double sans anneaux.

esch-Schésch,
A id
esch-Schésch,
A, id.
percée en bas.
Endéribé,
A, id.
»oi gl
pourle ,v.le No.44;
rognée.
esch-Schisch,
A id.
8818 ) 4
Samarcande,
A id.
autre type,
Endérabé,
AYLDY
oo, 4”’
J&L Y
b sl
¢

R. id.
inscript. circ. en
partie effacées.
c. simple.

R. id.

R. id.
R. id.
R. id.
cercle double avec six
anneaux.
R. id.
¢. simple.
R. id.
R. 4
O-JJi”

un point sous Jym, —,
c. double.

. 299

. 299.

. 299.

. 299.

. 299,

. 300.

300.

. 301.
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No. 59. Endérabé, & 301.
A. id. sans signe R. id,
au-dessus de I'élif. mauvais type;
id, le 5,5l difforme.
60. esch-Schdsch? (A peu prés effacé), a. 301,
A. Symbole simple. R. jd.
5DS ;5 Jiall
sous olJJ s de un gros point sur le
I'inscription cir- v du Jo) (Jgu).

culaire; un or-
nement, v. pl.

61. Samarcande,

A. ... R. Y
oda, dlj ot

Jdd, ey, dlt Uy,

une moitié. ..

‘Nasr 11, fils do Ahmed,
62. Samarcande, a. 300,
A. Symbole simple. R. &
cercle double comme

le No. 18.

le , du éLJ... et le &, du o fagonnés,



No. 63. esch-Schasch (_zlall L), a. 301.
A. Symbole R. T
en grande partie b sl
effacé; ool g e

type particulier.

64. Samarcande, a. 301,
A, id. R. id.
mal conservée. cercle double sans
anneaux.
65. Endérabé, | a. 302,
A. R. id.
ooy =D

type défectueux; effacée; rognée.

66. Samarcande, | a. 302,
A. 0'.~ R. 4”
Gl

la lettre O dans .,) de la date est
surmontée d'un point.

67. /. Boukhirs, | a. 802,

A. un ornement R. 4l
Jo¢ fagonné, oo

v. pl. autour: .Yl o) Lo

un point sous dll ol geal pr i

le nom i
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No. 68. A. Boukhiri, a. 302.
A, id. R. id.
un point etc. id.
ornement v. pl.

4’

69. A. Boukhara, a. 302
A id, R. id.
id.
v. pl. ci-dessus,
70. /. Boukhéri, a. 302.
. A, id. R. id.
id. mal conservé.

ornem. effacé.

71. /B. Boukhars, a. 302,
A, id R. id
v. pl. No. 68,
72. AE. Boukhérd, a. 303.
A, id R. id.
v. pl. id.
73. Samarcande, a. 30(3?).
A. Symbole. R. T
AL, gl
une soudure verticale Soal o i
courant sur la partie cercle double
gauche du symbole. 58NS anneaux.
74. esch-Schisch, a. 303.
A id R. id

cercle id.
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No. 75. esch-Schisch,
A. -

trouée en plusieurs
endroits.

76. E. Boukhari,
A. Symbole.

a. 303.
R. U

St
type difforme; mal
conservé,
pour les ornem. de
la légende v. pl.

méme type et ornem. que les Nos. 68— 79.

77. A. Boukhirs,
A, id

78. Endérabé,

79. esch-Schésch,

A. une fleur,
v. pl.
mal conservée.

80. Samarcande,
A. Symbole.

No. 106.
a. 303.
R. 4
s
a. 303.
R. id
a. 303.
R. .
_}..lan‘a
v
cercle double sans
anneaux.
a. 304,
R. <l
b ol
c. simple.
a. 304.

R. id



87. Endérabé,
A.

2 el

R. &
G, oall
ool 2 yob

v

¢. simple.

No. 81. A Samarcande, a. 304.
A. R. @
o effacé.
autour: - _ei gl Xl o; el Lo
alll o8l el
82. A. Samarcande, 8. 304.
A, R. id
autour: id.
83. AX. Boukhérd, a. 304.
A. orpem. v, plL R. id.
un point sous o},  autour: id. sans swull
84. E. Akhstket (CCuusb), 8. 304.
A ? R4
Symbole. ? el
mal conservée; les bords rognés.
85. Samarcande, a. 305.
A id R. 4
AL all
ool 2 el
86. A. Samarcande, a. 306.
A . oA
s

. 305.
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No. 88. Endérabé, a. 305.
A, id R. id.
¢. double
89. Endérabé, a. 305.
A id. R. id
«? o]
effacée.
90. ZE. Boukhiri, a. 305.
A. Symbole. R. 4

r———

méme genre d’ornem. ey
méme type, mais  autour: .ed 4 ) Le

d'un plus grand Sae Sel e
format que le oeghl yaal
No. 67, v. pl.
91. A. Boukhars, a. 305.
A, id. R. id
ornem. v. pl.
92. Ai. Boukhérs, a. 305.
A, id. R. id.
écornée & droite; ornem. v. pl.
93. ZE. Boukhirs, a. 80(5?).
A, id. R. id
date effacée; ornem. id.
94. E. Boukhiri, a. 305.
A. id. R. id.
écornée; mince; ornem v. pl.
95. £E. Boukhérd, a. 30(5?).
A, id R. id.

une échancrure en haut; date effacée;
ornem. comme le No. 68.



No. 96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

— 100 —

A. Boukhari,

A, id.
ornem. v. pl.

esch-Schasch,

A. Symbole.

Samarcaade,

A id

. Binkeés (),

A. ornement, v. pl.

£y

/. Binkes,

A. ornem. id.
ol

/. Boukhara,

A. ornement genre
No. 96.

Endérabé,

A.

—— e

qu.a Joa

trois trous.

Samarcande,

A. Symbole.

autour: (.:'l_,..yl! U

a. 30(5?).

R. id
a. 306.

R. _i_

a. 306.

R. id

sans point.

a. 306.

R«

e

- autour: .eYl oy ,al Lo

‘U‘q}c")’h,wﬂ

a.

R. id.
autour: id.

R. id.

a.

R. U

J.S, 'u? J‘:'
v
cercle double.

R.
b, ol
oo s

type diﬂ'orme; mal conservée; cercle double

avec 8 anneaux doubles; le (, de s fagonné,

306.

306.

306.

. 307,
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No. 104. esch-Schésch, a. 307.
A id R. id
pour le ., v. pl.
No. 106.

¢c. double avec des
anneaux triples
et simples.

105. Samarcande, a. 308.
A, id. , R. id
cercle double.

106. esch-Schésch, a. 308.
A. o R. id

type particulier et c. comme e No.104,
bean; trés bien
conservée; ornem. v, pl.

107. Samarcande, a. 309,
A id R. id
| | sans ornement;
c. simple.
108. esch-Schésch, ' a. 309.
A, id. R. id.
mal conservée; cercle double,
v. No. 104,
109. esch-Schésch, a. 309.
A, id. oo R. id.

mal conservée; c. gimnle
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No. 110. Samarcande,

111,

112

113.

114.

115.

116.

117.

4. id. sans anneaux;
mal conservée.

Se.marcande,
A, id,

esch-Schésch,
A id

esch-Schésch,
A id

. wlb

esch-Schésch,
A, id. p

[,

R. id
cercle double,
v. Nc. 106.
& 310,
R. id.
¢. simple.
a. 810.
R. id.

a. 810.
R. i _1_d___
0
c. double.
a. 310.
R. id.
pour ornements
de Ju.¢ et dew
v. pl. No. 1086.

les bords fendus en deux endroits; cercle

simple.

esch-Schésch,
A ?4
mal conservée.

esch-Schasch,
A. Symbole.

Samarcande,
Al id!
un trou en haut,

a. 811,
R. id.
mal conservé.

a. 31(1?).

R. id,
¢. double, v. No. 104,

a. 311.
R. id.

¢. double, v. No. 18,
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No. 118. Samarcande, a. 311.
A, id R. id.
¢. simple.
119. Samarcande, a 313.
A id & R. id.

mal conservée.

120. Samarcande, a. 316.
A. id. sans points. R. id.

121, Balkh, a. 315,
A. id. R. 4
rognée et effacée en plus. endroits.
v. pl.
122, A Boukh&f&, a. 315.
A. __6_ - R. 4
(&
123. A. Boukhdrd, ‘ a. 315.
A. Symbole. R. id
124. AE. Ferghéna, a. 316.
A, id. R.
i

autour: s ol pur  autour: & ol o
. v,,.& A.U] oJ'cl .}»l N
Gl e
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No. 125. esch-Schasch,

-3
(5}
ol

A. id. une fleur, L. &L
v. pi. il il
o L e
effacée en partie. pour Je C et le
v. pl. No. 106,
cercle double,
v. le No 18,
126. A&. Boukhéra, a. 316.
A. id. sans fleur. R. id. __
fagonné
rognée. v. pl.
autour: CJ’ ¥l gy
127. esch-Schasch, a. 317.
A id R.oid g
Al sl
Soal -y i
128. esch-Schasch, 8. 3177
A, id R. id.
- mal conservée.
129, esch-Schésch, 8. 317.
A.id. & R. id.
deux trous en haut et une entaille en bas;
¢. v. No. 104,
130. Balkh, a. 317.
A. id. R. id.

oSl
une entaille en bag, méme type que

leNo.121,v. pl.
Effacé; c. simple.



No. 131.

132.

1338.

134,

135.

136.

137.
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Samarcande, a. 317.
A id. R. id.
type informe;
effacé.
Samarcande, a. 318.
A, id. R. id.
inser. circ. en partie
effacée.
esch-Schésch, a. 318,
A. id. ¢ R. id.
mal conservée. ¢c. double, v. No. 18,
esch-Schasch, a. 319.
A. id, r R. id.
méme type que
le No. 106.
c. simple.
Samarcande, a. 319.
A, R. id.
E type simple,
esch-Schésch, a. 319.
A, | R id.
trois petits trous.
Mzaadan () uses), a. 320.
A. Symbole. R. id.

c. double, v. No. 18.
7'



No. 138

139.

140.

141,

142,

148,

144,

106

. Samarcande, £ 320
A id R id
(C
rognée; mal conservée.
Samarcande, & 3217
A, id. R. &y
un trou & gauche. LU slali
doal i e
Nisébour, a. 821.
A, id R. id.
entre alll L, et le
symbole, une fleur,
composée de trois
pétales, est attachée
par un anneau an
cercle.
Samarcande, a. 322,
A. id. sans fleur. R. id
Samarcande, | a. 32(29),
A id. R. 4
AL el
Sos) O o
esch-Schasch? n. 32(57).
A, —_ R. id. |
- percée en haut, pour s¢ v, pl. No. 106,
rognée, inserip. cire. effacée.
esch-Schdsch,
A, id, R. id
mal conservée, pour J.¢ id.

un point dans le J
du mot «,ai,
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No. 145. Ai. Boukhérs, a. 322,
A Symbole. R. q
Le symbole fait un &
cercle, dans lequel pour & v. No. 126.

un ornement, res-
semblant au mot
o et un point
~ au centre,
v. Fr. Rec. p. 89, No. 229.

146. A Boukhari, a. 322.

A, id. R id.
mal conservée,

147. Balkh, a. 328.
A. . R. 4l
J‘J o C’J 4“'.; u“’J'" v

148, Samarcande, - a. 328,
A. id. sans point. R, id

£
149. esch-Schisch, 8. 82(87?).
A. id. sans ¢ R —
160. Nisdbour, a. 824.
A, ?4q R. id

une partie du bord sans point.
d droite est coupée,

1561, Nisibour? a. 324.

A. un ornement au-dessus du symbole;
v. pl.



No. 152.

153.

155.

156.

- 157.

158.

159.
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esch-Schasch,
A K. id.
© pour les mots .
mal conservée et et -» v. pl. No.106.
rognée.
esch-Schéasch,

A, id. R. id
pour ¢ et -y id.

Un point sous &, i
brisée en trois morceaux, dont un, le plus
petif, manque,

. esch-Schasch, a.
A id R id.
type simple.
esch-Schisch, : a.
A, id. R. id
pour J.¢ et -, v,
pl. No. 106.
Samarcande, ' a.
A, __ R. id.
L pour U« et - id.
Samarcande, a.
A, __ R. id
id. type simple.
-Samarcande, a
A, _ R. id
id.
mal conservée.
Samarcande, a
A. Symbole. ‘R, id,

324.

324.

324.

324.

324.

. 324.

. 324,



No. 160,

161.

162.

163.

164,

165.

166.

167.
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Samarcande,

A _
d

deux grands trous en haut; entre eux

deux boucles d’une oreillette disparue.

esch-Schésch,
A. Symbole.

Samarcande,
A

——

(g

Samarcande,

A,

N

esch-Schasch,
A, —

mal conservée,

esch-Schésch,
A. @

esch-Schésch,
A e

mal conservée, rognée.

Samarcande,
A, id,

trouée & droite; une fleur sous ;<.

R. id

R. id

R.
Al I
oo S

R.

il <l

ool 2y

R. id.
c. simple.

R. id

a. 324.

a. 325.

a. 326.

a. 327.

a. 327.

a. 327.

c. double avec 6 anneaux.

8. 32.

a. 328.
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No. 168. Samercande,

£ L)
&, v

¢ €

169. Samareande,
A.

mal conservée.

170. Samarcande?
A. Symbole.

Mal conser-
vée, trouée
et rognee.

171. esch-Schésch,
A, id.

trés mal conservée.

172. esch-Schésch,

A, =
o

cercle double avec
8 anneaux, dont 5

doubles.

a. 329.
K.
b <l it
ool r i
a. 32(%ou7?).
R.  id.

entre | et U
une ligne,

qui a 'air de des-
cendre du ¢ de

ol

a. 32(9?)..
R. id.

sans ligne.

a. 32(9?7).

R. id
a. 330.
R.
"G &

pour J.& et -,
v. pl. No. 106;
avec un anneau
au bout de la
fleur.
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No. 173. esch-Schésch, 8. 330.
A = R. —

—_— (o]
un trait au-dessus pour U.¢ v.pl
du ¥/; en bas un No. 106.
ornement, v, pl.

174. Samarcande, a. 330.
A. . R. id. sans o.
FF type simple,
175, esch-Schésch, a. 331.
A, = R. id
v pour _.¢ et o
v. pl. No.106.
176. esch-Schisch, a. 331.
A. o R —
en bas, un ornement un signe sous
v. pl. Jyms -
177. Samarcande, a. 331.
A. . R. id. sans point
¢ C f et sans ornement.
178, Samarcande, a. 331.
A, id _ R. id
179. Samarcande, a. 331.
A, id, R. <

rognée. deol oy _pei
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No. 180. A. Boukhsri, a. 321,
A. E. 4
Y| all ¥ b
alJi o
- dief

mal conservée: _pens

croement semblabie & celul des No. 68— 79,
181. XE. Boukhérs, & 33 .
A id R. id
ornement v. pl,
mal conservée, rognée.

182. /. Boukhari, a. 38 .
A, R. id.
Yi J1Y
d_J)
Jef

mal conservée;
ornement semblable & celui des Nos. 68—72.
183. Z. Boukhérs (?),
A. _ R. id.
Yi J1Y
Jf dJI
o oL

mal conservée; année effacée.
184. ZE. Boukhéri,

A . R. id
Ny
ousy alll
T W
ornement, v. pl.
mal conservée, rognée; année eﬂ'acée,
12 ville anssi est & peu prés.
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No. 185, esch-Schésch (sous le doute i cause de la dé-
fectuosité du type),

A YJY T
N Al Jof
of5,i Y dill,..,
AL @l
inscriptions de A. oo Ly poi

et de R. — repro-
duites telles quel-
les; sur Pinscrip-
tion circ. extér.
en haut — une
entaille, en bas —
une incision; l'in-
scription du c. in-
tér. est trés con-
fuse.

Nouh I, fils de Nasr il.

186. ZE. Boukhéri, a. 32(7?).
A. Symbole. R. 4l
A droite et en bas— C;5
des ornements; &  autour: @ .l le
gauche et en haut— el 1y oyl e
quelques traces effacées. alll o;el
v. Fr. Recens. p. 90, No. 233,
187. Samarcande, a. 32(9?).
A. . R.
¢ e il (Gl
bords en grande e oy C’;

partie effacés.
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No. 188. Samarcande, a. 382,
A, R ...
EE o
mal conservée. R
189. escn-Schésch, a. 53(27).
A. ¢ R a
x4 iy i

mal c(.ms?r.vée, rogn.ée, o C’;
une incision & droite.

190. esch-Schésch? a. 833.
A, . R. el
brisée en haut. ‘m{ u‘c“‘“
ks
191. /. Boukhirt, a. 333.
A, o R. e
le_ du &L, fagonné. Sl
0

autour: p; YN | % | YR 7
Uagll el dye i op

192. /E. Boukhérd, a. 338.
A, R. id.
193. ZE. Boukhérs, a. 388
A. Symbole. K
autre type; &
le,dudl, i autonr: sl el 4 el Lo
simple; mal dll oj0) i oy &
conservée, rognée,
194. XE. Boukhird, a. 883.
A, id R. comme les Nos.

191 et 192.



No.

196

196

197

198

199

200

201

202
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. /E. Boukhirs, 8. 338,
A id R,
autre type. —
. /E. Boukhira, a. 338.
A id R.
autre type; une [ &
échancraure.
. esch-Schésch, a. 334.
A. effacé, R. A peu prés
——C— effacé.
antour: ‘:Jl LYl
. /. (sans nom de ville), ' a. 334,
A. Symbole. R

antour: _ulill Jis o e Sl e
iew.v ._rﬂ“: C!J’ o <
les boras rognés;
inscriptions illisibles,

. /. BoukbAr4, a. 334.
A, . R. id
échancrée en bas. autour: {‘l ael Lo
. /. Boukhiri, a. 834.
A. Symbole. R.
autre type. »
. /E. Boukhdri, a. 334.
A, id R.
mal conservée. 2&;v.pl
. /ZE. Boukhar}, a. 33(6°?).
A, . R4

[ wJL



— 116 —

No. 273. Samarcande,

A,

¢ &

204. San'narcande,
A. .

Cé

Fr.alu BT Bull. sc. IV, p,151, No. 4.

205. Samarcande,
A. o

(e
206. Samarcande,
A,
e
207. Samarcande,
A

o)
grand module.
208. AE. Samarcande,

A. uu ornement daps
le genre ‘de celui
du No. 184.
209. Z. Boukhars,
A,

sous , du &L,z
une fleur?

8. 385.
R. dli
L G
S~ ey
& 335,
R. &L
alJ C,LJI
el e
a. 336.
R. @
I X0
B9y
a. 336.
R. id.
a. 336,
R, id.
type particulier,
v. pl.
a. 336.
R. .
(?J‘)U‘JL
~ v. No. 210.
a. 336.
R. o
ey
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No. 210. E. Boukhédrs, & 836.
A _ ¢ R. ___
. o Jole; v. pl.
Fr. Rec. p. 938, No. 244.
211. &E. Boukhirs, a. 336.
A. o R id
le,do & :avec  un autre type pour
une fleur. S, dont le »
Pair d’étre pré-
cédé de .
212. /. Boukhéra, a. 336,
A. Symbole. R. id.
échancrure en bas;
J,‘JL simple.
213. &E. Boukbirs, a. 33.
A. id. R. id
mal conservée. autre type; deux
échancrares.
214. /E. Boukhira, a. 336.
A, id R.
&
mal conservé,
215. E. Boukhiri, a. 336.
A, id S T
joli type.
216. Samarcande, a. 337,
A. . R. T
e ¢ dib Gl



No. 217. Samarcande, &. 837,
A R id
E¢& bords rognés.
petit module.
218. Boukbérs, a. 887.
A. Symboie, R. <L
Tl
o= ey
pourle ¢, du ., v. No.106,
219. BoukhbAra, a. 888.
' A, id. R. 4
G Gl
le { id.
220. Boukhérd, a. 838.
A id. R. id.
le ¢ id.
221. /E. Boukhérd, . 338.
A id R.
Joo|
dans la légende cire,
le mot {y manque.
222, Bamarcande, a. 838.
A o R. 1|
¢ e ol
>~ ey
223. Samarcande, a. 338.
A, . R. id.
g &

— 118 —

mal conservée, rognée.



No., 224

225.

226.

227.

228.

229.

280.

. Samarcande (?), a. 889.
A, R. id
' sur le bord, an-
grand module; dessus on lit o,
Samarcande, 8. 889.
A, R. id.
e 8a08 &f y
esch-Schésch, a. 88(9?).
A. b R. id.
pour J.¢ v. pl.
No. 1086.
Samarcande, a. 840.
A R. id.
¢L une partie des in-
script. circ. entidre-
ment effacée.
esch-Schasch, a. 840.
A Sa R. id.
échancrure 4 gauche. pour . v. No.1086.
esch-Schésch, a. 840,
A. Symbole. R. odl
le , du mot ¢
avec un ornement: ‘.
Boukhérd, a. 840.
A R. id.
SIRIRCHY sans o et sans or-

~ 119 —

nement; pour .,
v. No. 1086.



— 120 —

No. 231. Samarecande, a. 341.
A, . R. id.
E F Ie mot o Simple.
232. Samarcande, 2. 54%.
A, id R. id.
233. Samarcande, 8. 342,
A. ¢ R id
¢
234. Boukhars, a. 342,
A R. id.
.,L.l,-U Sl
deux trous en bas. pour -, v. No.106.
235. esch-Schésch, a. 242.
A. Symbole. R. 4
¢
pour - id.
236. Binkes, a. 34(8?).
A, g? R. id. sans ¢;
. pour ., id.
maunvais type ; mal
conservée,
237. Boukhar4,
A, & R. 4l
la gr. partie des in- all C,LU

8Crip. cire, (A. et R.)
entiérement effacée,

238. esch-Schésch, a 3..
Al w R,‘ w

L ]
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No. 239. esch-Schasch,
A. s R

——

mal conservée. il Gl

240. Samarcande,

A, effacé. R. id.
le nom de la ville ex-
cepté, les inscriptions
ont disparu.

241. E. Boukbéira,
A. Symbole. R, sae
Sl
C

avec des ornements,
v. pl.

242. E. Boukhéri,

A, id. R. ?x
ur ornement, v, pl. C’;
?C,J

Abd-oul-mélik I, fils de Nouh I.

243, Samarcande, a. 344.
A. R. <l
< I &
les inscrip. cire. S e

effacées. C,J Nz
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No. 244. Boukhérs,
A. Symbole.

mal conservée, un
trou en haut, &
droite.

245. BoukhArs,

A, e ;v.No 237.

———

246. BoukhArs,

A. effacé.
mal conservée.

247. K. Bopkbéra,

A,
<

v. pl.

248, . Boukhérs,
A, id,
ornement, v. pl.

249. esch-Schésch,
A ? e

ledudl, 2 orné;
mal conservée.

250. Boukhérs,

A, oae;v.No.237.

S -t
¢ en

R. ¢y

¢y o Sl s

R. 4
ey v

le reste illisible.

R. 4l
ol _nadl
T g

e’

RQ id'

o) C'-J'“
Sl e
leds

. 345.

. 846.

. 846,

. 847.

. 847,

. 847.

. 348.



No. 251.
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esch-Schésch,
A. ¢

le du &L s orné.

262. ZE. Boukhdri,
A.

o
268. Z. Boukhéri,
A. Symbole,
~ couvert de rouille;

le  du &, 4 orné.

254. AE. Boukhérd,

A, s

_poi
256, ZE. Boukhars,
A, id.?
id.
échancrée en haut.

256, /E. Boukhérd,
A. )

o
257. Boukhlrd,

A. oo; v.No.237,

mal conservée,

a. 348.
R. id
a. 349,
R. 4l
FNIRCUT
a. 349,
R. 4
ol ol
B3 e.Ull' Jub
Zr
a. 849.
R @
sipr))) SULI
& :')(
a, 849.
R.
aigh Sl
e
en haut la moitié
d’un ornement.
a. 849.
R. id
mal conservé,
a. 849,
R. T
al @Lll
Sl e

ey v
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No.258. .......¢?
A E. 4t
autour: inscr. int. JRN )
trés confuse; au s Cii (s)

licu de I'inscr.
ext. huit anneaux.

des traces de 8
anneaux comme
le tout trés mal gravé sur I'A.

et en partie effacé;

v. pl.

Fr. Nov. Symb. p. 15, No. 26.
259. Endérabeé,

A. Symbole. R. 44
Un orpem. Sl e
a droite, deux trous une fleur.,
et une échancrure i

I'endroit méme o
se trouvait la date;
les inscript. cire.
effacées; v. pl.

260. Endéribé,

A, R. EY
& !
le , du &L s orné; S e
rognée et trés mal C,s O
conservée, ,
261. ZE. Boukhérs?
A, R. 4
rognée; type parti- S

culier; v.pl. ...
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Mansour I, fils de Noub I.

No. 262. &E. Boukhéra, a. 352.
A. ornement. R. 40
Sl J yaie
gust ey
v. pl. auntour: CJIJA“ U
263. E. Boukhara, a. 352,
A 4l R. id.
SlilJ la 1égende sans le
Lkl - premier mot 4y;
_akll en miniature. Le ¢ du mot ¢
est en fleur.
264. [E. Boukhira, a. 352.
A, id. R. id. wv. pl
_ibll en miniature;  autour: id,

les deux derniéres
lettres se perdent
dans le cadre cir-
culaire granulé.

265. A£. Boukhari, a. 353.
A. Symbole. R. id
pour ornement v. la légende id.
No. 262. C,a‘ (¢ en miniature.
266. A. Boukhars, - a. 353.

A. Le symbole fait R. id.

le tour entre deux des tiches noires
cercles granulés en couvrent une
concentriques; on partie; la légendeid.
n'en lit distincte-

ment qu'une seule

moitié: Y1 o)) ¥:

I'autre moitié est

noircie et illisible.
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No. 267. Samancande,
A ?c¢

autour: 3] a3l

mal conservée,
rogriee.

268. Samarcande,

A sl
b 4

trés mal conservés.

269. Samarcande,
A, id.
rognée et trés mal
conservée.

270. Samarcande,
A. presqu’entiére-
ment effacé;
autre -ype; mal
conservée, rognée,
échancrée,

271. AE. Boukhérs,
A. Symbole.

. 272, /. Boukhira,
A, id
autre type.

a. 3b63.

J}‘o‘\d
& o
autour: aldf Jow, ot

3; do)]

a. 354,
R. id.
autour: id.
a. 3565.
R. id.
autour: id.
a. 355.
R. id.
autour: id.
a. 355.
R. id
pour e v.
No. 247;
autour: (;JI o3l 4y
&, 355.
R. id.

autour: o3| 4

.,&0,}'....”,_)‘30‘,&50‘
entre le 92 €t le dernier
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mot de la légende l'in-
gcription est effacée et
traversée par une échan-

crare.
No. 273. ZE. Boukbéiri, a. 3565.
A. ornement R. id.
effacé. la 1égende circu-
autre type; mal laire commence
conservée. par le mot Y.
274. Boukhdrd?? a. 356.
A. Symbole. R. id.
trés mal gravée,
rognée et en
partie effacée.
275. A. BoukbAri, a. 85(6?).
A, id. R. id.
la légende comme
au No, 273.
a. 856.

276. AX. Boukhird,

A id, R id
couverte de rouille.  légende compléte,

277. £. Boukhéri, a. 356.
A. id. R. id
la légende s’arréte
au mot _jals .
a. 856.

278. Samarcande?

A ?. R. id
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No. 279. &£. Boukhirs, a. 357.
A . R. id.
$ C}J O en miuiature.
mal conservée. autour: id,
280. ZE. Boukhiri. a. 35%.
A, R. id.
autour: ig,
281. [E. Boukhiri, a. 357.
A. ¢ R. id.
’ autour: id.
282. A. Boukhara, a. 357.
A 50 R. id

autour: a ) lo
kﬂu’ Ja_u»” #y’
AU’ o.}g’ JILI’

283. Samarcande, a. 357.
A Jue R.
() syaie
un trou & droite. C’j
284. Samarcande, a. 358.
A, id R.
mal conservée. Syose
oo
autour: 6"1 Lol 4
285. Samarcande, a. 358.
A, id. R. id.

mal conservée. autour: id.



— 129 —

No. 286. A. Boukhéra,
A. Symbole. R. id

autour: CJJJ.\JI W

a.358{

autour: o ol o
Jc ’J Léy U“U’ J s
5)0” A S
ety QU i
le mot &LLiL est omis
faute de place; v. pl.
Fr. Recens. p. 104, No. 292.

287. A. Boukhars,
A id,

8ans ornement.
mal conservée,

288. AE. Boukhiri,
A. ornem. v. No. 262.

289. E. Boukhiri,
A. ornem. v. pl.
id.
autour: s alll o
e ley oedill e

s Oua"‘wgsdf

sl
290. /. Boukhérs,
A, _gal.s
_ai

a. 358.
R. id.
autour: id.
a. 358.
R. id.
autour: a4 _af lo
éiﬂ’,gm”_n.yl
il ool akll
a. 358,
R. id.

autour: (f.’ ol 4y

a, 358.

R. id.

autour: comme le
No. 288: (;Jl as_pol lon

9
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No. 291. XE. Boukhirs, a. 358.
A. Symboie, formant R, id.
un triangie: autour: id,
flouny alif [ ¥ )t ¥
JE oz Y

au miliey &U; v. pl.
292. E. Boukhirs, a. 359.

mal conservée, rognée. autour: id,

293. Samarcande, a. 859,
A Joue R. id
tres mal conservé, autour: id.
rognée.
294. esch-Schédsch, a. 359,
A. oal’ R.

&
le o dn mot o ta, et d C,LU

leddumota]élf_,& f’iu.!JrA.m
manquent; 3 leur
place, courant le
long du cadre cir-
culaire, traversé
par une forte en-
taille, on croit di-
stinguer le mot _jyeaia
et plus bas, sur le
cadre méme, un
mot, impossible &
déchiffrer; type
trés mauvais; mal
conservée,

autour: id.



No. 295.

296.

297.

298,

299,

300.
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Boukhard,

A" N !'z:' R. % a
Yo
éak%

autour: id.
Samarcande,

A, Joe R. 4
NRNNTY
U Jyse

ey
autour: id.
Endéribé,
A wppple R W
Fr.Bull.sc.IV,p.151, C’; O Sy
No. 6. autour: id.
esch-Schésch,

A, Joe R. 40

Jyore
ek’

autour: id.

esch-Schésch,

A. id. R. id.
mal conservée, autour: id,
esch-Schésch,
A. id. R. id.

autour: id.

. 35(99).

a. 360.

a. 360.

a. 361.

a. 361.

a. 363.
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Ne. 801. Samarcande,
A id.
rognée.
802. £. Boukhérs
A. ornem. v, pl.

41” ng’ju’ C‘iu, .Jf.mji

303. &. Boukhirs,
A id

304. A, Boukhirg,
A x

—————

305. A&, Boukhars,
. A.. *

———

306.‘ Y, O Boukhérs,
A. ..‘ . '..
v

307. &, Boukhars,
A. o

pourle , du &L ¢
v. No. 261.

&, 363.
R. id.

- autour: id.

a. 363.
R. id.
autour: o o (s

)

a. 363,
R. id.

autour: id.
a. 363.
R. id.
la rouille couvre
une partie de I'in-
scription du mi-
lieu; autour: id,
a. 363.
R. id,

pour Je ¢ de U2
v. No. 247,
autour: id,

a. 363.
R. couv. de rouille,

a. 363.

Jyose
o5

autour: id.
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No. 308. £. Boukhiri, 8. 363.
A id R. id
le , du &L_: pareil  autour: id.
au précédent. Echan-
crée en haut & droite.

309. XK. Boukhira, a. 363.
A. Po R. couvert de
le , id. Mal rouille.

conservée; échan-
crure en haut.

310. /. Boukhard, a. 363.
A. o R 4
Syeis
’ornem. ci-dessus gy
appartient au r du autour: id.
mot ? de 'inscr. cirec.
'311. /. Boukhra, 3. 363
A, v R. id.
-312. E. Boukhara, 8. 36(47).
A. ornem. v, pl. R. id.
le mot _.¢ fagonné.
313. &£. Boukhirs, a. 864,
A, x R. id.

le point sous &Lz e id.
est & pejne visible. |

314. ZE. Boukhdr4, a. 364.
A, x R. id.

Jof id.



No. 315

316,

317.

318.

819

_134_

. /E. Boukhéri;
A, x

I’étoile s’est si mal
conservée qu'on ne
saurait afirmer si
c’en est une,

esch-Schésch,

A, Jue
506
esch-Schasch,
A, id |
deux trous & gauche.
esch-Schésch,
A Jue

le reste au milien —
effacé; écornée.

. /E. Boukhiri,
A

le, du s‘—L & fagconné.

a. 364.

R. id.

Jof id.
un anneau dans
le J du gjgu;.

a. 365.

R. 4l
al C,L.ll
Syee
Py U

type particulier:

le , de _.¢ est
long, le p court.

R. id
type: id.

a. 8685.

R.

le milieu — effacé,
excepté la téte
du g du mot C‘._.Lll
et de c;a o Bvec
un point &.gauche

R. 4
 pyaie
pyY
pour le ¢ de e
v. No. 106.

a. 366.
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No. 320. ZE. Boukbdirs,
A. Symbole.
module plus petit
que celui de la
précédente; le  id.
321. E. Boukhirs,
A, id
module: id., le  id.
rognée,
322. . Boukhdrs,
A, id
module: id., le , id.
328. /. Boukhart,
A, id.
module: id., le , id.
824. A. Boukhérd,
A
gr. module; échan-
crée; mal conser-
vée; le  id.
825. E. Boukhér4,
A, id.
leJ id.
826. Samar(cande) ... eus,

A

une moitié; d’aprés
les lettres & on
peut croire que
cette pidce se rap-
porteal'année353;
v. Fr. Recens. p.
579, No. 283, b.

R. id
R. id
R. id
R. id
R. id.
R. id

it Eﬂ I
Syais

ey

on voit toute I'in-

scription du mi-
lien excepté la
seconde moitié
du mot .2,

a. 366.

a. 366.
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No. 327. £. Boukhéré,
A g
o Qrlijut;

L

} 1
autour: 6‘ el

———

R 4

B e
¢

. R
Po.

f

£
8ats le mot &,

Nouk I, ls de Mansour i

328. Z£. Balkh,
A LY
dG e Y
&3(;‘

les mots: .Y
et 5l en petit
caract.; le .; de
ce dernier est
rogné,

329. E. Balkh,
A LY
o2 Y
& b
autre type; le cadre
du symbole est com-
posé d’mne série
d’anneaux ooooo ;
un trou double sur
le mot oJl; le mot
&.L& est bien conser-
vé.

a. 368.
R. el
o
Al Jye,
dyaie s oyl
autour: éJl el all
la légende s’arréte
au mot e,
a. 368.

R. id. sans points,

en bas ? J_icen pei.
caract. et presqu’ef-
facé; autour, dans
la légende, entre
les mots _aY ol
et alll i, on voit

L(u_ll; cadre com-

posé d’une série de
demi-anneanx ceoac,



— 137 —

No. 330. Z£. Boukbiri,
AV

le 7 de la date mal
conservé,

331. A. Boukhiri,
A.

type grossier.

332. A. Boukhiri,
A

ornem. au-dessus
dans le genre de
celui du No. 286.

333. AZ. Boukhéri,
A. Symbole.
ornement id.
type grossier; mal
conservée.

334. AE. Boukhirsi.
A.

autre type; brisée;
la partie supér. de
la piéce n’existe
pas.

a. 374,
R. id.

pour le mot u.¢
v. pl. 247;

a. 374.
R id

pour le mot
Jof id.

a. 874,
R. id.

pour le mot
Hf id.

a. 374.
R Jyo || ot |f ol
e Rl
entre les mots Jys

et «lJl un ornement,
v. pl.

a. 375.

Roll Jyouy || o2} ol
syase g py || dll]
malgré la partie per-
due de la pidce,
presque toute I'in-
script. du milieu
s'est conservée.

9!
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No. 835. /&£. Boukhara,
A. Symbole,

er. deux MOrcesur;
type grossier: un

ornem. en haunt i
moitié effacé ot ug
o & gauche entrels

& 2
R | Jo fl ottt

g Il

-
]

2™ ot 1a 8™ lignes.

336. &. Boukhars,
A. Symbole.

887. £ Boukhara,

A, omem. dans le
genre de celni du
No. 289; Jo en
caract. petits et
fins; une échan-
crure en haut.

338, Z. Boukhdrs,

A
o= id

& 876,

R. Pl

Jyase (P o

le , du mot .

pareil & celui

du No.247; le (,

du ., comme le

du mot &2 v.

No. 286.

a. 876.

R. | Jyws || o]t
J)“‘-“U?C)‘. [l

ces dern. Taots en
caract, -petits et

fins. L
| & al
i

autour: ey
a. 876.

OJ-” oJJ, J,ala“

R. id.
autour: o . o
Sl .)--” .}“y,
LU’ oJJ’ J,‘J’
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No. 839. /. Boukhéri,

A. Symbole.

en haut un trou en
forme de coeur.

840. /£. Boukhdri,
A. [

le point du milieu
parait appartenir
& un ornement effacé,

841. A. Boukhirh,
A, ...

r—

842. XK. Hérit,

A. ...,
S

autre type; fortem.
rognée en haut; de
l’année on ne voit
que quelques traces;
le mot J,e oy en
petits caractdres et

. presqu’effacé.
v.Fr. Recen.p. 116,
No. 341..

a. 376.

R
letrou, pyi.

autre type.
8 378.

R,

o
Iy

dsJl
&
pour J.¢ v. pl. 247;
type grossier.

a. 378.

R. Jyoy [l st ||t
J}“‘cﬁcr‘ [l

pour J.¢ v, pl. 247;
le { du ., comme
le , du &2 v,

pl. No. 286.
a. 37(89).
R. id
pour J.¢ id.
le ;,du p faconne,

autour: yaed) as. ..
NIRRT

le reste — indéchif-
frable et en partie
rognée; la légende
ost: yuodl a1l Lo
,g' J:-L‘Jl J.,.L.U

d )J-“ J‘b o e
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No. 343. A&. Hérat (?)
|
A pud!

Jeor
ces inscript: en peuns
caraci. Geux échap-
crures, vae er heaut
avec tr petit trou &
cOté, ‘une sutre en
bas & droite.

344. /E, Boukhdri,
A, ...
autre type;
le du sl :
fagonné.

(a. 3787).
B id.

sutonr: « ol L
T e a &«EJ;-; dn.—‘}i;
le reste Ge ia phrase
— Ciepare, o piéce
étant roguée et tres
mar conservee.,

a. 37(9%).
R Jgos || het [l
J)“‘U-’C)‘; I i
sy aie p C"; caract.
petits et mines;
le  du ., fagonné.
8utour: oY) as_ol Lo

G.U’ oJf,J,d-“ éU.U J.c_.uJ’
345. X, Boukhars, a. 37(9?).
A, ? v R. ld
Ja petit et mince.
346. /. Boukhars, a. 379.
A. S petit. R. @
Jo 14,

au lieu du , dans
le mot ey, &
coté du mot all,
au ‘centre méme
du cadre, un grand
anneaux avec deux
petits trons.

le reste de I'in-
SCript. — e ex-
cepté, est entidre-
ment effacé; com-
primé au milieu,
contre ’anneau
de PA.



— 141 —

No. 347. E. Boukhara, a. 379.
A, id. R. id.
percée au milieu. le Cdu.}.f en forme de *j*
348. &E. Boukhira, a. 379.
A, id R. id.
S+ pareil & celui du
No. 247.
349. £E. Boukhéri, a. 379.
A S R. id
le_ du &l fagonné. Jof id.
350. /£. Boukhéiri, a. 479.
A. &uenpet.caract. R.  id.
351. /£ Boukhirs. a. 37(97).
A. . R. 4
C Iy p p o
au-dessus du point pour e V.
super. — un orne- Ne. 247,
ment en forme de
deux ailes déployées,

réunies par une
ligne verticale des-
cendant du cadre
granulé; morceau
enlevé, & droite.

352. /. Boukhiri, 8. 379.
A. . R. 4
gy
dans le mot .2 -
la lettre Cdescend

comme une épée
ou une croix la-

tine entre les deux
r - — ote
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No. 853. &, Boukhérs, &. 386.
A. L p: . R, #
——— net. car.
i P

. Syaa LR
Fr. Xev. Scpplem.

p. 48, No. 247, &.
petit mocule; mal conservée

364. &. Boukhér, a. B&5.

A, id, R. id.
méme module; mal
conservée et autre

type.

355. /. Balkh, a. 3(R5%).
A J R 4l
module plus prand. ey

866. /&E. Boukhara, 8 3.6.

A, el enpetits R id
Jn o caractéres.

petit module, le mot ,,; en
rognée. petits caractéras
357 /E. Boukhdra, a. 386.
A. . {':L . enpetits R q
J.; o caract, . C_,s .
petit module. le , du mot Jse

. comme le No.
106.
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No. 358. /. Boukhéra,
A. ? jus pet. car. R .4

v. pl. Jyose y) pyd
un point sous le el Jlie
mot oll; un trou en pet. caract.

sur le mot ¥/
Fr. Nov. Supplem.
p. 48, No. 349, a.
grand module,

359 /E. Hérit,
A. Symbole, R @
autre type; mal C’i
conservée; écornée.
360. AE.
2,
A Y Y, R. id

mal cﬁnsei'vée;
échancrure 4 gauche,

361. A
A, . R. id.
petit module; trés C"' est en petit
mal conservée; caractére.
rognée.
362. E.
A. R. id.

le  du &L, 2 fagonné; ¢ id.
mal conservée,

8. 386.



No. 365

364.

365.

366

367
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a. 388,

a, 390.

. /. Boukhérd,
A. ) R. &l
dyes g gy
grand trou en haut. o fegonné.
ZE. Boukhérz,

A. ornem. comme R id.
ceiui du No. 353. o 16
le , du &L _2 fagonné.

£.

A, R. id.
rognée et trés mal le y du
conservée. faconné.

Mansour II, fils de Nouk II.
. /. Boukhéra,
A, ?2..°? R. 4
e | J,‘;’.
le , du &, comme » O
celui du No. 286. pour J.¢ v. No. 106.
Ismail 11, fils de Nouh II.
. /E. Boukhard,
A, ° R. 4J
Juneu!
échancrée en haut; C’j O

mal conservée,
v. Fr. Recens. p. 120, No. 358.
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SUPPLEMENT.

—————

Isall I, fils de Abmed.

No. 12a. esch-Schasch, a. 287.
A. Symbole, R. W
b azall
oo oy JA-..J
v.pl. 87 de I'inventaire.  c. double avec 3
anneaux.

Nasr 11, fils de Ahmed.

No. 161a. esch-Schisch, a. 325,
A, R 4
° dib el

le du &L i fagonne, Soal oy _pai
v. pl. 109 de Vinven- le(,du Ugfaconné;

taire. ¢. double avec 3
anneaux.
No. i185a. . .....
A. n'existe pas; on  R. 4
n'y voit que I’em- Sof
preinte du R. Jye
allj
i
Nouh M, fils de Mansosr I
No. 3565a. /. Boukhéri, a. 385.

A. Symbole. R. 4

<4
autour: jyadd] QI sl Jre¥l 4 ol Lo

10
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APPENDICE.

CONTREFAQONE: MONKAIES DOUTEGBEE ET INCEETAINES,

—

ismali I, Bls de Ahmed.

No. 1. a 2.,
A. Symbole. R. U
deux trous & droite, dit....?
Jeo o J-gl.-‘

le nom du khalife
~ difforme; ¢. double.

2. esch-Schasch,

A. id. R. W
JILCl
¢. double avec 3
anneaux doubles,

a. 294,

It 40
type particulier; rognée; Jee . o e
inscrip, cire. difforme c. double
et indéchiffrable.
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Nasr I, fils de Ahmed.

No. 4. sans nom de ville. a. 303.

A. Symbole. R 4l

oL (7), zal)
:J.’ C}g _'ﬂ:'
c. double.

5. Samarcande.
A, id. R.

a. 305.
Y4
dl sl
S e
6. Endéribé,

A. id. R. q
Sof

a, 310,

le reste de I'inscrip.

difforme; le , du

soi et le o du

os? & rebours,
7. Endérabé,

A. id. R

a. 310,

Cd
J Ll
oo o ol
8. le nom de la ville illisible. a. ?823?
A, id. R. 4
b oall

inscr, défectueuses,  g.af O

ley du o fagonné;
¢. double avec 3
anneaux,



No. 9. esch-Schésch,

11

A. 1d.

inser. id

le symbole et les
inscr. circ. défec-
tueax et illisibles;
¢. double avec 3
anneaux.

sans nom de ville.
A. Symbole.
écriture défectueuse;

dans Yinscr. cire.
avant o)l ., on
lit  jaused; I'unité
de la date est in-
déchiffrable.

A. id.

type grossier; in-
script. défect. et
confuses; rognée;
sur les deux faces
dela piéce, en bas,
d droite, inscript.

complétement effacées.

R a4
al Juif
R,
WANS

on creit pouvoir
distinguer - ,; _wai
Jea) écrit d’une
maniére  défec-
tueuse et dont les
lettres , et , for-
ment, avec les 3
points, le dessin
ci-dessus.

R. 4

TG,

ol 1 e
c. double.

. all

Job’. e

c. double avec 3
anneaux.
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type grossier.

14. Endérabé,
A.

Jf" o Jo£l

v. I'Invent. p. 97,
No. 78.

R. 4l
Jo _pe)
c. double.

R.  ql
dULg JJ:J«U
J-.aj U_J_Juo.;

v
¢. double.

Nouh I, fils de Nasr I

15. esch-Schésch,
A. Symbolé.
Trés mal conservée;
rognée, échancrée,
noircie; fausse; gr.
module,

ces 4 J sont sur
les quatre points
cardinaux du cadre;
inscr, trés confuses;
rognée.

R. o

pour J.¢ v. pl.
No. 106.

R. D 4¢)

le mot ¢ & re-
bours; les reste
indéchiffrable.

a. 332.
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No. 17. .. ..
A. E. imitation ¢t sym-
7 bole comme sur ’A.
inscr, Géfectueuses inser. défectveuses
et indéchiffrabies. et indéchiffratles;
¢. double svec 4
&nn, chacur ayani
un point au centre.
18. . ...
A ? R. .
| L.
les inser. sur les deux
faces, présentent une
imitation de I’écri-
ture arabe,
0L, XVI,
Monnaies avee le nom de I'émir Barmdn.
UL‘J!? sl

a) Nov. Suppl, p. 2186,

No. 1—5. le nom de ville et Ia date de ces pidces
étant indéchiffrables, nous mous conten-
tons de renvoyer pour elles aux remar-
ques respectives de Mr. Fraehn, dans
le Bulletin histor, philol. T. I, p. 19 et

suiv, et de Mr. Tornberg: Numi cufici,
p. 241—243,
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OL. XVII.
Rors pEs BoUuLGHARES

DE VOLGA.

Mou'mine ben Ahmed.

No. 1. Boulghér, Ll

A Y dl Y
oJay J)
CHER
d
le verset circ. est
presqu’entidrement
offacé; mal conser-

vée, rognée.

v. Fr. Drei Mta-
zen der Wolga-
Bulgharen, p. 7,
pl. No. 2.

a. 366

R. ¥V

cette figure descend
du cercle.
W pbll

Sl 2 age
Dans Pinscr. circ.
entre les mots:
sonbd ot e
'espace effacé est
trop petit pour les
mota &yl o5,
qui ont I'air d’avoir
été omis faute de
place.

OL. XVII, a.

DEUX PIMCES MONSTRUEUSES.

inser. informes;
sur les larges pa-
rois de la pidce
on haut, 3 points .-,

R.

inser. informes;

sur les parois, en
haut, 8 points .,
en bas, un seul v

v. Fr. Nova Suppl. p. 51.
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No. 2. ...

A, 1d. K. ¢ o

1scr. informes: i peblf
* 3 b-

le , du soi-dissnt oo

6 - ¢ p Lo

e ol fagonrpé en hewy, sur les

fausse, Parois: ¢ o

CL. XVIL

PRINCES ALIDES
(D4is wel)
DE TABARISTAN,
Fr 1I,p.113.
El-Rassan, fils de Zéyd,
No. 1. Djourdjin )la o iy
v. la description de cegte pidce remarquable

par Mr. Fraehn, Bull. sc. IV, p. 149, 1)
et Dorn, Caspia, p. XXXI.

a. 269.

Ck XIX.

ISPEHBEDS DE TABARISTAN,

Fr.II,p 98 et Recens. p. 600.

———

Roustéme, fils de Schirweyh.
No. 13. Firrim (ﬁj), l

A

a. 3b5.

R. 4
W anbl] di 4,

dall 5, N
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CL. XX.
PRINCES ZIYARIDES ou DEYLEMIDES,

Fr.II, p 137 et suiv.

Zéhir-ed-dowlé Abou Mansour Vaschméguir

No. 1. Amol (Jals), a. 364
A. R. U
! C:Lll U
Je pl & Jl
autour:c'll_,.mu i.l,._dl._,....ll;
rognée, J_:E:f effacé.
autour: CJl dol dll Jyuy oot
c. double.
2. Amol? 2. 364.
A, id. R. id.
leslégendes —rognées. on distingue le mot
2.
3. Djourdjin, a. 366
A, id R, id
le second , du mot
Jof & la forme

d’une aile, dont le
bout s’étend vers
le mot 4y; le mot

5y est clair.
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Kabous, fils de Vaschméguir,

No. 4. Djourdjan, R, E70,
A. : R. 4l
J.ﬁci:, UQ u.._,gti d..l.“ J,mJ’ J,-c-l
<l chle
les monnzies de ces iyl e
deux princes sont aldl (,U_,
d'un dismétre pius cl-- Y
épaisses que celles ¢. double
des Bouveyhides. avec 4 ann,
CL. XXI
EMIRS BOUVEYHIDES.
Fr. VIII.

—

Imad-od-dowlé Abou'l-Hassan All, fils do Bouya.

No. 1. Schirdz. 8. 825.
A, R
Qﬁwdn ‘UL'U“L"”
autour: (a_“ Al autour; Jp, e
ST

sur les parois, distan-
céslesuns desautres,  sur les parois:

les mots suivants: solawll,
.J"‘Ul., J‘*”., ,J“:“"
Fr. Bull. sc. IV, p. 152, 9).
2. Schirdz, A, 326.

A, id, R. id
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Moulzz-ed-dowlé Abou'l-Husseln Abhmed, fils de Bouya.

No. 8. Touster min el-Ahwiz (jl,s)] e Sd), a. 383,
A. R. 4l
Gy L ool aw Al
mal conservée. I L
4, el-Basra, a. 386.
A Y Y R
d%ﬁ?..;., LUIJ,.mr.:
) wlo il fo
I e 2 B
T - d ALl
Ly ﬂ.wd sbe
ud! g
Ly
5. el-Basra, a. 887.
A, id, R. id.
6. Touster min el-Ahwaz, . 887.
A, id R. id
bords trés rognés;
légendes enlevées
en partie.
7. ol-Basra, | a. 842,
A id R.‘m W
) ot
s i dl Jo
dl oLl
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No. 8. Souk-el-Ahwiz (31,8) 5 yus),
A. __: R. 4l
J _)j; aJ_,,:Ei e

“'.‘:f

———

Adboud-ed-dowié Abou Schoudjt Femnd Ehesrow,

fiis d¢ Roukn-ed-dowlé.
9, Bouk'nﬁrﬁ?

a. 340.
R.Y JHY
5“ .._J._, ‘J."
J°r' J" o kY
&=
10. Schirdz, -a. 341,
A. R.
Jc ,._a’ EJ',.J.” U(J 44 C.L.“
wal conservée; dyll sio
on distingue sur les Ch;- 9!
parois les mots: ..ty
et plus loin _,.sJI?
11. a. 346.
A, id. R. id.
le morceau de cette
piéce brisée, sur le
quel devait se trouver
~le nom de la ville,
manque.
12. Schirbz? 8. 348.
A. R. ]
4yl ng J\J‘“J‘“y’
Je ,Jl d,J” Jac

Clx"' ,.r’
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CL. XXIL
SULTANS SEBOUKTEGUINIDES ou
GHAZNEVIDES.

Fr. XVIIL

——

Yémin-ed-dowlé vé Emin-el-miilé Mahmoud fils de Sébouktéguin,

No. 1. A'. Nisibour, 8. 412,
A, Jue R.
AL 5L/ pet. car. d,,}”
di .o
un trou en bas. Uf"“” o pas

CL. XXIIL

(Toutes les monnaies de cette classe sont en bronze.)

KHANS du TURKESTAN.

Fr. XXXI.

Nasr, fils de Aly.

Fr. p. 96 et 97.
No. 1. Boukhéiré, a. 390,
A, JL R
4

écornée; v. Nov. al) Jg
Suppl. p. 53, No.
3, a. ,
o.u
autour: o .l Lo

41]’ Q.JJ’ Jﬁ J [ R JI:OY‘
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No. 2. Ferghina, ‘ a. (3)93.
A id, R a
gt U e

type partic. v, pl. les lettres z et =

ClL XV, K. 261; ¢t mot . en

le du éig - avee tétes de serpepts

des ornem & gueules, ouvertes

. vers qJ.

BUL0Ur: jaed] 0 o) Lo

sl dge Lo o

el
3. Ferghina, a. 398,
A ..., | R. id,
le rond du milien le , du mot U.s id,
: &
est petit et le sym-
bole complet. ef-
facé; v. Recens.
p. 124, No. 9.
4. Boukhér4, a, 399,
A L B 4
e
mal conservée; SlLJ
v. Rec. p. 125, le ¢ et le > id.
No. 11.
autour: éJl o3 qu
5. Boukhidrs, a. 400,
A. (Mo R. id.
“mal conservée; le ¢ et le > id.
v. Rec. p. 126,

‘No. 16.
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No, 6. Boukhérd,

A e

mal conservée,
écornée; v. ibid,

a. 400.

————

7. effacé
A S
o (?)

trés mal conservée.

8. Boukhéra,
A, O

——

mal conservée,

A. ornem. v, pl,

e —

leduél,_s fagonns,

10.. Boukh4ra,

A. Symbole.

autre type; des
ornem. v. pl. En

bas, inscript. en

effacé.
R

Je i (D)

la légende presqu’
entiérem, effacée.

R. Q

JG wJ‘s
le ¢ et le > du mot

Jof COmme ceux
du No. 2.

R.
Je e
bl (6L ou L)

rogné, mal conservé,

Scheref-ed-dine Toghan-khdn ).

a, 404.
R. @
NITRPNAT
? ol

c. double avec 4
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pet. car. indéchiffr. - anneaux doubles:
v. Rec. p. 124, le , etle s comme
No. 2E. ceux du Nc. £,

No. 11. Boukhérs, & 405,
A id. R. id.
autre type: croem. c. double, dont e
et inscr. er: pel. car. tracé extér, est
v. pl. grénelé; le , et
v.Rec.p.id. No.26? le>id. =

12. Boukhéri, a. 405.

A, id. R. id
ornem. et inscr. pa- c. id. Ie et

reils aux précédents; le » id.
mal conservée,

13. Boukhéri,
A, id, R. id.
ornem. id. méme c. id,
inser. qu’aux Nos.
11 et 12, mais
moins distincte, v. pl.
N:11; mal conservée,
percée en bas & gauche.

Abmed, fils do Tiek,

Fr., p. 126.
14. Boukhéra, a. 411
A, = R
le , du &L_s fa- Slb) - el
¢onné; rognée; (e

pet. module. le eV No. 2.
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Arsién,
BgHA - ED - DOWLE BieHATEGUINE,

Fr., p. 128 et Die Miinzen der Chane u. s. w. p. b2, 432);
Tab. XV, No. 5.

No. 15. Boukhars, a. 412,
A, o R. T
petit module: dyall 1y
v-Rec.p.130,No. 33, . Slan
16. Boukhérs, 8 414,

A. le symbole forme R, 4
un triangle, dans le wﬁln-w
quel onlit: &, )Ly, v. pl,

Mal copservée;

v. Recens. p. 132, No. 38,

17. Boukh4rs, a. 414(67)
A. ol L, R. id.
v. Recens p. 132, mal conservé.
No. 39,

18. Boukhars, 1. 416,
A ,dl Y 1Y R. id
¥ o0

en haut et en bas mal copservé.
delalégende, lemot

L] écrit deux fois

surune lignevertic.

et entouré d’un de-

micercle; v. pl.

Mal conservée; v.

Rec.p.134,No. 45

et XXXI, p. 135.

—
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- Arslén Ilek.
YoussoUF, FlL8 DE ALL
Fr., p. 136.
No. 19. Boukhérs, & 417.
A, lemot u.f 6 fois R. &L
répeté dans le sceaut S
de Saiomon, au mi- oy

lieu du quel se
trouve le mot:

Sl v, pl.

v.Rec.p. 134, No. 47.
Echancrée.

20. Boukhar, a. 417,

A, id. R. id.
échancrée et fendue.

21. Boukhéri, a 417.

A, id R. id
en deux morceaus,
dont la partie su-
périeure fortement

rognée.

22,
A. v. plL R. U
le symbole court Jof
le long du cercle ) Sy,
intérieur; linser.  (P&LH oL N
extér, est illisible; ey

mal conservée,
échancrée; un trou.
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No. 23.
A. figures, v. pl. R.
un fragment; rognée; S (M)
v.Rec. p. 136, No. 57. g

24. Boukhéri,

A. dlaplace dusym- R. au milieu: une
bolc, une épée, la-  épée, la poignée &
poignée & droite, et  gauche et au-des-
8U - dessous: Giwya;  Sous: M)

autour, forment un Sl
carré: JJs || n.UIr,..g
cof i Dl ualt
v. Fr., p. 150.
25. Boukhiri, | | a. 418.
A, el R
I'inscr. &LI en caract. Jy
microscopiques et all)

entourée d’unorn.— (2ElLJ) Sl
rognée; autour,
forment un carré:
) [ byl

Tt

26. Boukhdrd, a. 419.
A. Le symbole se R. 4
trouve entre les Sl

feuilles d’un trefle,
v. pl. Rec. p. 592,
No. 52, a.
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No. 27.
A, id R. id.
sur ies bords, presque  autour: 8’{ JQY} qu
comp:et, rognés on
veit des restes d’in-
scripiicn,
TERKHAN,
Fr., n 141; Rec. p. 136, No. 55.
28. Boukhara, a. 420(1.7).
A. &l au milieu R.
de P'ornement; v. pl. olbss
Mal conservée. autour: ("l o | T
29. Boukhira, a. 421,
A, id, R. id.
ornement; v, pl. autour: id.
Mal conservée.
v. Recens. p. 136, No. 55.
SOHEMS - ED - DOWLE.
F,, p. 142,
30. Boukhérs, a. 423.
SRNE) Q°L
R. iJJJJ’ U""i' A. (?)uxl;’ on—-g’
Q.0 W, 0L
autour: ol .., autour: olJf ¥ o) ¥
o s o oot i Y o,
skl ey 0 LT dl gy

Ll ly O s autour du petit ann,
des traces d’ornem.
ou de lettres; trés
mal conservée,
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No, 31.
A ol R.
dysll ued Jyaie

éJJ:lr i mo’i‘t:; effacé.

au milieu d'un cadre

circ. composé d’une

série d'anneaux; la |

méme chose surle R,

Trés mal conservée;

v. Rec.p.138, No. 64.

Tanghddj - khan,
Fr., p. 43 et 147.
32. . 8. 4247

R. ...... v.pl. A,

c. double avec un JSof

ann.intér.a droite, T

v. Recens, p. 592, ol FL-:.L

No. 60, a. ees?

Trés mal conservée.  autour: CJJ s [T

33. a. 424.

o O Q 9

R. dysl] oot A ol plik
O O O O

autour: id.

PP Y S ava et Ve Vil



No. 34,

35.

36.

37.

38.

39.
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PILCES &.

avec des inscriptions en grande partie effacées,

———————

R. inscr. et signes 4. on eroif distinguer

indéchiffr, gu mi- le t¥mbole; gr. mo-
lieu d'un triangie duie; inscriptions et
B. & ped: v, pl signes confus; trde

mal conservée; v. Rec.
p. 187, No. 60,

R. id A .o
Y
bords rognés.
A Jue R. %
pet. module; le sym- ? UMyl
bole est, & prem. vue ? plasl

difficile & distinguer v, Rec p. 139,
quoique les caractdres No. 69.
sont beaux; rognée.

A. v, pl.
A. et R. v. pl.
L]
gr. module.
A. &Ll v, pl, R. &L/ v, pl.

le symbole court le
long du cercle inté-
rieur; rognée,
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No. 40. A. Symbole.

rognée jusqu'aux
cadres circul. pet.
module.

41. A. ...

rognée id.

42, A, Symbole dans un cadre.

eoes Vo ple

rognée; 2 points
sous «i/ ¥ v, Rec.
p. 594, No. 88.

48. A. id,

v. Rec. ibid. énornée.

44. A, )l
¥ Y, v pl.
aJl

L

R. , e
ob

R. .....

Ly

oliks

R (1)....
(@) ...
8) ...

dens la prem. ligne
on croit distinguer
(LluJ!; dans 1a der-

nidre jyeie?

R. id.
onn'y distingue rien,

R. dans les cinq car-
rés, disposés en croix,
au milieu d’un cercle:

Vo
Al o pai
o S
v. pl.

R Jof

) Jyey
. L. I Wi
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L. XXIV,
UE hHARFZM
Fr. XV

(TOUT.!!.S LES MONNAIEE DE CETTP CLASSE S8ONT EN CTIVEE,
COLOREES Er NCIR; GRAND MODULE.) }

SCHAHS T

Ald-ed-din Abou

No. 1. Samarcande,
A, 41” )
by 4_JJ
oy all
dG e

Jel2l
la prem. et la dern.
hgne en pet. caract,,
le " mot ¥ manque
devant ol ,i: sur
les marges du carré,
renfermant le cadre
circul. du symbole :
”r’JJ” dsllsps ...

e[| D

rognée et mal conservée,

pour le cadre; v, pl.

2. Samarcande,
A Yy
ﬂJ teae y ots,
|
~le symbole est au
milien d’un cadre

- Foth Moshammed, fils de Tekesch,

a. (6)10,
R. QSJDL‘
Jalal Otblu)
ot Lc I

wquJ*u*

au-dessous un orne-

ment; v, pl.
autour: .. ..., 4l .
.Ju_,.uu rDJ.J” ].:
SN

a, 610

R,
u; uu...u
fok («JI ,.;
6 SWL

au-dessous un orne-
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carré, v. pl. et sur

les marges: o
alll

lge | e
G U5 peun || r’JJ‘”
Gl o e ||

No. 3. Samarcande,

A. comme su No. 1.
Sur la marge on ne
voit de la date
que: .wc; rognée,
mal conservée,

4. Samarcande,
A, id.
un anneau au-dessus
du mot oJ; Pinscrip.
circ. s’est assez bien
conservée.

5. Samarcande,
A id

ment, v. pl.; autour,
méme inscrip. que
sur les marges du R.

a. 610.
R dJJ;L
Joladl o Lbis
A gl kel
(_,LLL o aad
Xe ol
Pinscr. circ. est mieux
conservée que sar
PA, on y distingue
clairement § e ...
..... L.

a. 610.
R. SIS s
& gauche du mot
A5 on voit le
point, mais la croix
semble étre effacée.

a. 614.
R. \SJ,‘;‘
J:Ul QLLL.'J’
JSof r.Lch
au-dessus un ornem.
v. pl.
1
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No. 6. Ssmarcande,
A, c.
Pinscrip. cire. est en
gr. partie effacée.

7. Samarcange,
A, id
rognée.

8. Samarcande,
4. id.
I'inscr. circ. s'est

assez bien conservée.

9. Samarcande,
A. id.
roguée en haut.

10. Samarcande,
A. id.
trés” mal conservée,
rognée, rouiliée.
11,
A ...
rouillée; inscr. effa-

cées; on n'en distingue

que quelques mots
épars; pour le cadre
v. pl. No. 12,
12.
A, id.
rouillée; inscr. id.
pour le cadre v. pl.

8 614.
R. id
un point sur le
mot: hs¥/;
Pinscr. cire. & moiti¢

effacée,

8 614.
R. id.
un point sar le mot
A

a 614,
R. id.

a. 614.
R. w5 i
R. id.

un point sur le mot

&E

R_soyaie |
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CL. XXV.
SULTANS SELDJOUKS.

Fr. XXVIIIL

A. De IIran.
Mélik-schah I, fils de Alp-Arsidn I

No 1. Yezd,
A, (99) i R. Symbole & moitié
WOlbdad) effacé dans un carré;
(5) . - sur la marge, en
(*{) w_:;.,. haut, renverses, les
oSlo ol b mots J‘ g

un ¢rou entre les 2 prem.
lignes, un autre coupe la
lettre | du mot alJl; v. Fr.
Paralip, p. 75; mal conservée.

Barkiarok, fils de Mélik-sohdh.

2. N, ’ a. 48(7,8 ou 9?).
v. Fr. Bull, sc. IV, p. 162, No. 10).

Abon’l-Harith Sandjér.
A, s R. dans les fouilles
A Y Y d’un tréfle,
rLch Ol 1. verticate: alll Jyu, f| oot
slee S ) ). horizontale: allf || ¥ all
o)

cette monnaie, offerte & I'Institut par Mr. Kha-
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nykof lors de son voyage & Boukhard, présente,
& cause de sor état délabré, dificrentes Giff-
culiés, tsnt pour le lecture de ses inseripsions,
que pour I'infaillibilité de son classement. V. pi.

B. IDe E’A..sie Mineure.
Kilidj-Arsidn if, ﬁis de Masoud.

No. 4. E.
L R ...,
LY Sl
D W A, ..
mal frappée, écornee, u....,ll e
rognée, fendue, v. Fr. S
Bull. sc. IV,p.152,11).  .....
pour les détails v. Fr.
5. K.
A L-ll Olblu! R. la majeure partie
JJ’ Lol e des inscr. effacée,
dooo
uj—- e Ja_ul
gl e st

informe, rognée, inscrip.
défectueuses, diffuses.

6. E.
A, olLL.. R. traits incompréhen-
oo 46 Le. sibles, en partie
fortement rognée. effacés.
7. K.
A. un cavalier, dont R. .lWL..
le torse est com- Lal.
plétement effacé; . £

rognée.
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No. 8. A,
© A o, R id.
(? él;) (L...
Y.
fortement rognée; trés mal conservée comme
toutes celles du méme prince qui la précédent.
Toghroul Arsidn, fils de Kilidj-Arsidn I1.
9. A,

mal conservée; un trou en bas i droite.
V. Fr. Bull. sc. IV, p. 153, No. 12).
10. A.
A. cavalier, lancé a R. .LLLJ
droite et tenant un arc. b
Trés mal conservée,
rognée; pet. module.
11. E.
A id R. .Lull
trés mal conservée,
rognée..

Key-Khosrow 1, fils de Kilidj-Arsidn 1,

12. A
A. cavalier, lancé i R. .l
droite, tenant une . Lall
masse d’arme, entre g pusf
deux étoiles; une ) CL'
étoile en bas; rognée.

13. A.
A, id. R. id.

au lieu de I'étoile
en bas — un signe,
v. pl.; mal conservéc;
un trou & gauche.
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No. 14. E.
A. id.
trés mel conasrvée;
rognée,
15. E.
A g,
trés mel conservée;
rognée.
16. A.
A, id
trds mal conservée;
en bas — un signe;
v. pl

17.
A. cavalier, lancé a

gauche; au-dessus —

des traces de lettres
effacées; Ia seule
o~ 6st distincte;
beau type; trés mal
consérvée, rognée,

R id (?)
R. id
R id

rognée; un trou &
droite; & gauche, au
milien de I'inscr. on

distingue les Iettres
L2

R. ..&(?)

Rl

Suleymén II, fils de Kilidj-Arsidn I

18, &E.
A. cavalier, armé
d’un trident et lancé
& droite; sa totd
coiffée d'un chapean
rond 3 larges bords,
est entourée d’un
nimbe; grande étoile

a. 596(?)

T
olall ¢l
- L
u{ tese
O (fb
autour, & gauche: J.. i
en bas: (?) iy
d droite: Llew.s,

R.
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entre le trident et
1a croupe du cheval;

rogoée.
No. 19, E.
A, id R. .. Ll
gr. module; « e lede
droite — percée Ol C"'
et rognée, autour, en haut: JUs o s
4 gauche: ., a.
en bas:"(?) .l
20. E.
A, id R. ... ¥ oLl
au lieu d’une seule o ol
étoile, il y en a ) ) CL'
trois — deux en autour, en haut:? L. | s
haut et une en bas; 4 gauche: o/ e
mal conservée, & droite — un trou.
rognée.
21. E.
A, id. R. .. Wl oLl
les bras du cava- ol
lier, tenant une Ky C{
arme effacée, sont un graud morceau
ramenés sgr la manque & la partie
poitrine; en bas— supér. de la piéce.
traces d'un signe;
rognée.
22. E.
A. cavalier, pareil & R. _el Sy
celui du No. 12; ces denx mots sont
une étoile & gauche; gravée sur deux lignes,
en bas des signes; perpendiculaires I'une
v. pl; on dirait & 'autre; au-dessous
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que fe 1-r ezt de chacun ¢’eux, ré-
Pétrier ¢u cg-g! ier, Pétés deux fois, Jec
les 2 sutres — log mots:  olisll
Pie¢e  de  Gompnr D SR
Gu cheval, deformes; -
rognée,

No. 23, &,

A, g, R.  id

la figure est trés Wl
bien conservée; oldslod.
Pétrier est tres ) P o
distinct et ressemble

au l-r signe du
No. 22; les 2 autres
D’existent pas;
rognée.

Key-Kdvous | , 18 de Key-Khosrow L

24. E. 2. 615(7).
A ol fL.YI R, Sl
Ll ke s
g J..; e,
on crojt distinguer la reste de I'inger,
au-dessus de cette effacé,

inscript, . J...cu.....,
mal conservée,



Rey-Kobdd I, fis de Key-Khosrow I.

No. 25. A. a. 617,
A. rL-l, ULLJ... R. ...rL‘y,
_,Jmésr ..d.U’ U.JJJ
o b inscr. circul. en
un trou & droite bas: _dc ad, &
entre les deux prem. droite: .....

lignes; en haut—des
traces d’inscr.; mal
conservée; les bords

effacés.
26. . a. 617,
A. r,L.U.;JLL.L..J. R. _oUli...

inser. circ. & gauche: &,
en bas _jic aw.; rognée en
grande partie.

27. K.
Ao L. R 2yl
slay r,l;.ll .ol rl.YI

la date est effacée;
mal conservée,

rognée.
12
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No. 28. Sivas,
A olbludi
Lalf
s r * i
JJ""E( U JL..J/
autour: |f. pll e || e
a2
belles inscriptions et
bien conservées,

28. Sivis,

A Ql.“..Ji
b bal)
A wf
a somsf p ol

autour: id.

30. Sivis (?),
A, id.
avec des ornem. sur

les deux faces; v.pl.

31. Sivas,
A

u"r:-».'
SADS orneml.
'étoile est au-dessus

du mot Q&L..JI;

autour: ‘,nJJ.U (7Y ey

8. 628.

u:u:"-r
autour: |i ke &
dpora |f py e

a. 630,
1{. L d rtay, &
el
al L

iagll jaal
*

entrela 2™ ctla 3™
lignes un ornement;
v. pl.
2. 6307
R. id.
au lieu des deux
étoiles—un point &
droite et un autre
&4 gauche du mot
el
2.6(307?).
R. .rl.Yl .

un point avant

Gloa.
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No. 32. Sivis,

33.

34.

A. r13".1; Ol
VIR RN
JJ‘““"‘:(Q:‘ .:L....f

autour, sur les deux
faces, comme le No.
21; un trou en haut
4 droite.

e
r

A. id. sans la
ligne; mauvais type;
inscript. pleines de
fautes et de confu-
sion; une seule étoile

*
au-dessus de >Lif} 3
points au-dessus du

mot 4 pwusd; en bas:
& droite — un mot
illisible, au milieu—
un ornement T;
rognée,

E.
A SlbL).

R rL.ll

)J"“*Er J

R. comme l¢ No. 31;
la date illisible,

R. ?4iL?
(sic) Lo Lo Y],
*x & %

la 3" ligne et le
mot marginal sont
indéchiffrables.

R. v. pl



— 180 -

Key-Khosrow 11, s de Kev-Kobdd 1.

No. 35. Sivas, a. €35,
A. LJU,L... R. l‘}'!
Py a2 )i,
D:\?;?S,,. ...A‘}li-)l:‘-
autour: ||. .. !TJ.‘ autour: || .. a,.,,
’LJ'"'"M“ af["‘;"'i‘.J?;L

mal conservéc; les mots
r,J_;Jl IJe ont laissé dos
vestiges & peine percep-
tibles sur les bords rognés
de la picce.

36. AL Koniyé (&,.3,.;), a.635(?).
A Lcm Olblu)l R 4o
ornem v. pl. A Y Y
J....st_.r 4.“’ J)...JO...
x >l o en bas, sens'dessus
rognée, dessous, on croit
lire ..
37. Koniyé, a. 637.
A. lion, warchant R. LeYI Ol
& droite; au-dessus— u...,df La.,:JJ Sle
un soleil; autour i J...;-d'
de ses rayons, com- autour: &l |l < (un
posés ainsi: 1.1,y trou) ., C.,a A

roJ,)” | s ~_po
a.eé; et au-dessus,
formant un demi
rond: jaiiwlf rL.YI
dUlg

omasdl aal
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No. 38. Sivis,
A. lion et soleil,
avee unc étoile a
gauche; lcs rayons:
ANAA
rognéc; un autre
type.

39. Sivis,

A, id.

les rayons: (AT
deux points en bas,
I'un, sous le ventre
de ’animal, I'autre
— entre les deux
Jambes de devant.

40. Sivis,

A, id.
les rayons: AAA;
4 étoiles, deux de
chaque c0té du so-
leil et deux, dispo-
868 comme les
points du No. ci-
dessus.

41. Sivis,
A, id.
les rayons: y1y;
2 étoiles, 'une &
gauche du solejl
et 'autre —sous le

a. 638,
R. bl
Lbed)
sowiS
DL?'.‘:"((_;{
autour: || Lo, )l e . .,

Q?il; Iolean ) ]y

-

G lonny
a. 638.
R. id
a. 638.
R. id
a. 638.
R. id
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ventre e Uanima!;
sous la jambe rele-
vée de devent—upn
CToIssant .

No. 42, Koniyé,

A, id,

les reyonms: ;i
4 étoiles.

48, Koniyé,
A, id.
les rayons* .ilinutliig
une étoile en haut
& gauche; 2 autres
en bas,

44, Koniyé,

A, id

les rayons: (i;

8 étoiles, une s
droite, 2 en bas;
& gauche du so-
leil, en sens ver-
tical, un . ou
bien : e du mot
pegll de Pinscr.
circulaire; rognée,

45.

A id
les rayons: ilili;
3 étoiles, une en

a. 636,
autour . | f ‘-:*:-.' e
‘fL;) v C&: a;\w

a, 639,

R. id.

rouillée & I’endroit
de I'étoile, qu’on
n'apper¢oit pas.

a8 639,
R. id.
une étoile au-dessus

du mot l,J:t”.

a. 639.

R. id
une étoile id., une
autre au-dessus du



— 183 —

haut & gauche,

2 en bas.

No. 46. Sfvis,

A, id
les rayons: fejefe);
les étoiles id.

47. Stvis,
A, id,
los rayons id.; les
étoiles id. colle
d'en haut—surmon-

tée d’un croissant:
»
48 Bivds,
Al id.
les rayons i.i.1.1;

les 8 étoiles, sans
croissant, id,

49. Koniyé,
A, id. ‘
les rayons: wilttin;
les étoiles id. 1la

crinidre et le ventre
du lion granulés.

L
mot Of,;.ll , une 3™
»
BUr ,_juit; rogné

et rouillé; Is loca-

lité n’est pas indiquée,

mais d’aprés le type,

elle a du etre frappée

& Koniys,

a. 689

R.  id
Bans w et sans étoiles;

autour, forment un

careé: || so,0li | s
ol s pus il ol s
Y, e

s

a. 689,
R. id

a. 68,
R. id.

autre type; 'inscrip.
formant le carré est
défectueuse; avec
une oreillette,
a. 640.
R. id.
Vinscrip. n'est pas
en carré; 2 points
sur LsJl, une étoile
sous 5l
"
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No. 50. Koniyé,

A, id.
les revons et les
étoiles id.

51. Konivé,
A id
les rayons id. une
étoile cn haut; eu
bas, au lieu des

étoiles—des crois- -

sants: ve.

52. Koniyé,
A, id.
rayons, étoile,
croissants id.

53. Koniyé,

A, id

eu haut, au lieu
de 1'étoile on lit
U~~; en bas, au
lieu de croissants
~~ 2 anneaux oo
et un trou,

54, Koniyé,

A, id.
rayons id. le -,
du mot el

reporté & la droite
du soleil; 2 étoiles
sous le lion.

a. 640,
R. i
un signe gu-dessus
de :?,JJ
a. 64C.
E. id
2 poinis au-dessus
de t.J_JJJ
a. 640.
R. id.

2 points id.

R. id.
2 points id.
un trou en bas, au-

dessus du mot sLaS’
a. 640.
R id

une étoile au-dessus

*
du mot Ls_Jl, et 2
4 gauche du mot

£ 3
:Li.f
*
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No. 55. Sivis,

A id R. id.
~ les rayons: (i11; Pinser. circul.
une Gtoile & gauche forme un carré.

du soleil, un point
A sa droite, 2 étoiles
en bas; le coup et
le ventre du lion
non granulés; rognée.

56. Sivés,
A, id R. id.
les rayons: i:p:0:i;

2 étoiles sous le
lion; en haut, & la
place de I'étoile,
a gauche, e
pas rognée.

57. Sivés,
A, id. R. id.
le lion couvert
d'une couche étran-

gére & la piece; ce
sont 2 raies pa-
rallelles en relief,
ayant & un bout de
la  monnaic, dus
branclies 3 droite
et & gauche; le tout
noirci; du lion on
ne voit que le pied
de derritre avec son
étoile & cOté; mal
frappée; inscr. confuses.
12*

a. 640,

a. 640.

a. 0.,
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No. 58, Konivé,

A id

rayons: alluatlin; on
ne voit que ['étoiie
d'en haut et ia
moiti¢ de ceile qui
est en bas & éroite;
la criniére du lion
granulée;

autre type.

59. Sivis,

A, id.
r}.yons inégaux;
& gauche du soleil
Uie; en bas 2
étoiles; la criniere
et le ventre dulion
granulés;
fausse.

A, id
les rayons: illil; &
droite du soleil: ¥/,
a gauche, avec une
étoile au-dessous:
rl..; en bas une
»

seule étoile sous
le ventre de lion;
fausse.

R. ... bed! Ui
U'JJ”-’ L,':J“ Qg.
-'*WQ-‘J“"r

8. 641.

R. ¥ o lbl)!
ey
Sl o

autour, formant un
earré: _m [|.gmum i
el ool [ i 8

Gl

.

R, ylbLJ)

kel

i

.)L.ia.u( "JJ

inseript. marginales
confuses, incorrectes;
brisée & gauche; le
morceau ddtaché
manque.
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-Key-Kdvous II, fils do Key-Khosrow II

No. 61. Koniyé,
A. dans un carré:

f',.'l.ll el Jb
u).).” L.JJJ’
JJ“""{U“ u-)K*r
el el
autour: IR l._fn -
e oo | (SiC)fﬂ_,g,dJl g
dsi il (sic)
62. Koniyé,
A, id
autour: || . e < e

g || = gy 2= ||roJ.)Jl.
rognée; un ' ornem.
au=-dessus du mot

L], v. pl.

63. Koniyé,
A, id.
un teschdid sur le

mot o, LhLLl;

signes sur les mots

des

a. 644.
R. dans un carré:

gs.n Y; Jy
_,.J.,e

pon: ,.a.w
u...,ll el dll
autour:; 4! “-d

uw’ ll

a., 644.

R. id. moins les 2
prem. lignes.
sutour: , ,(? s e,

" 1 o
rognée & D'endroit

de. 'unité de la
date; mais il pa-
rait qu'au lien du
mot &) il n'y &
qu’une seule lettre
Jy V. les 2 Nos.
suivants.

a. 64(?).
R. id
autour: | - di

les cmme- 1l LD

PR
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Ll et |, i

3 points sur e mot

phe¥;

autour: | .lje o .
EES] RCRY POy

légérement rognée.

No. 64. Koniys,

A, id.

des signes sur leg
mots: Lol et T
s v, Pl

65. E.

A. dans un carré;

Y o lbLt
Ao ko
.:..”_, L..

en bas et A gauche
fortem. rognée; dans
la case, formée par
le coté supér. da
carré et le cercle,
qui l'enferme, wun
ornem. v, pl.

R. id

un seul sigue sur
le mot r&-:...ll;

autour: id.

R. dans un carré:
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No. 66. A.
A, id. R. id.
. ,f"lfl““ LYl
ol L cangll e
mal conservée; dans la case su-
rognée. périeurc: « % (- ?)
dans celle & gauche:
(7.) % o

—

Kilidj-Arslén IV, fils de Key-Khosrow II.

67. Sardes (?), a. 659,
A koY) Gl R. &b,
o) ocprally LI (5, atzadl (oY) 5
gl el Olon s iy orpem. v. pl.
ornem. v, pl co By (....; -

la 1" et la 5™
lignes en petits
caractéres; rogné.

68. Sardes, a. 659,
A. VLY R. id.
rJS:W LA} le 3 points 3 coté
oUW S dumot: LY
soust o V) CL' 2 points & droite

eadl Jaal o, du mot o} ;
type trés grossier. le mot -jaw.s est

intact.
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No. 69. Sirdes, 2. 662,
A fL;;}’! olalut! R. ..l
uy‘v’/‘uv, _,.J} %...s_,s ..(; LN .a:\_f %
Ao o s gk ..4 il
hal e
e Qg u:.. 1l

4 droite de la cern.
iigne— une Haureste
v. Fr. Parslipomena,
p. 76, No. 4.

70. Koniyé, a. 6(63?).
A. dans un cadre, v pl. R. r,h:w SAM|
o oy A G
autour: duyi dour s or Ol &b
(rtfes ) & 3 s
gL,  pour ornements,
autre type. v. pl.

1. Key-Kvous Ii, 2. Kilidj-Arslda IV, .3. Key-Kobdd II. trois
fils de Key-Khosrow II,

SIMULTANEMENT.
No. 71. a, 647,

A YAy R. r,Ll:NlU.:LijJJ
,'}H llf Jyey Jo" w_,K_fo.)”_,’ L";‘ll’.\f’
;,..J AL ;M.U Ol 6l i

L..us.,,..mg,y.ouw,l :»L.ufua,_d, L.a.).” )lc,

MLM-_, (u.uu’) ,a’ (A-u ,“_,A.o’ umb)_,)ustr,u
en haut un ornement
v. pl.
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No. 72. Sivés (?),
A YAy
Dl gy et
Alse) Il el
i Jd = Lpd g
P w g
autre type; légere-
ment rognée.

78. Stvés,
A Y GY
LY dlll Jguy et

el alll, r’;uJ

Lo ol ot 1y prim.

autre type; rognée.

a, 6477
R. id.
pas de signes sur
le premier mot:
au lieu de points,
des signes sur le

3™ mot: L3I

a. 647.
R. r;w.wm.z.u.
K5l Lt
) ity WO 5.
oS eplly L Yo .

.m.'u. --’J.’.’ ouﬁrooo

Key-Khosrow III, fils de Kilidj-Arslén.

74. Stvés,

A. 1, pet. car.
rlf.;Yl Ok
Uf"“‘” y L:.JJI Sl

a, 66(47).
R. dans un cadre,
v. pl.
4 Al

Ode! é{v 5,: sowst  autour, enhaut: Lol g

mal conservée, rognée. enbas: . gk - pieugk.o.
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No. 75. Koniyé, & 664.
A id, R. R
méme cadre sans _rLc'fl \_,Lnl...}
ornements, YL l:}_ﬁ .

sutour: &w j é‘ﬂ s (7 (ei.'Ji‘.,i)
sl - i TS B S
il (gl ) =) &
mauvais {vpe.
v. Fr. Paralipomene ., p. 77, No, 5.

76. Sivis, a. 66.
A. rl;chulLl:Jl R. id.
il Lol ole autour: ulymaw oo
6‘5 ot sy Glele y # (?) i #
) mal conservé.

un trou sur le K
du mot éli; rognée.

77. Ma'deéne-Loulouh, a 6..
A id. R . o
autour: oy)y) Guarcue GVl i p y s
v. Fr. ibid.

Mas'oud I, fils de Key-Kdvous II.

S TR TN R. dans un cadre
gl Liull Sl « v. pl.

78.

......... W
pour les ornem. en doball

haut ct sur le mot la localité ct la
L) v, pL date effacies

Fr. Bull. se. IV,
P. 153, No. 13).



— 193 —

CL. XXVL
SALDOUKIDES,

Saldouk, fils de Al

No. 1. A&.
A. Deux figures en R. oll..
pied, de face; I'une Syre rtu..
(St. George) en tu- CI-‘J‘” 5O p
nique courte, la main o ok
gauche sur la garde Jc
de son épée, 'autre, les derniéres lettres
I’empereur—en robe du mot dynue §'in-
flottante; entre elles clinent, faute de
une longue croix i place, vers la 3"
piedestal de deux ligne de Dinscrip-
degrés; la premiére tion.

figure tient la croix
de la main droite et
la. seconde, un peu
plus bas, de la gauche.
Type grossier; rognée.

SUPPLYEMENT II

CL. XI.
C. AYOUBIDES de MIAFAREKINE.

Al-mélik el-Aschref Mouzaffer-ed-dine Schib-i-Arméne Moiissa.
No. 1. A& a. 61(27).
A. v. le No suivant; R. effacé.
mal conservée, rognée;
un trou en haut.



\
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No. 2. £,
A. Personnage sagsis,
une jembe sous lui
et tenant un globe
dans sa main droite;
pres  de [Dépaule
gauche: ic LU i
prés de la droite: &loin,;
Pinseript. cire. sui-
vanie est disposée
dans les cases du
cadre, v. pl.; l'inscr.
indéchiffrable excepté
le mot: &LJ/; mal

conservée,

3. £

A, id

mal conservée, rognée. ‘

CL. XIL

R.

a. €3(27),
R. densuncercie,
v. pi.;
ey r'*
all u;_,.
en bes, en petite
caractéres: !/
(?) e
en haut, id ;

autour: J>laJ :.._UU

a. 61(29).
id.

MAMLOUKS.,

INOERTAINE.

No. 1. .

A. Vic)dl Y

gy et
rogneée.

R. sl o LhL..

pour le reste de
Vinscrip. v. pl.
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CL. XXV.
SULTANS SELDJOUKS,

No. 1.
A. Symbole, R. i gauche, contre
anild) LlaY] la premiére des
ST o
eedl el alil quatre lignes d’un
cremes e VPl semblant d’inscrip-
mauvais type, rognée, tion, une étoile.
déformée, noircie;
fausse,
Key-Khosrow II, fils de Key-Kobdd I.
2. a. 640°?
A. lion, tourné & R. v.plL
droite, le pied O laluf
gauche relevé; rL'.::'ﬁl.
entre les deux pieds ooyl
une étoile; les oniaf g
rayons: 1.{.1.| autour, en haut: _uJ g
autour:J.n;:.mUrl.yl en bas: .y ...
S el alll, 3 droite: .l
e
effacée et percée & droite.
3. Sivis?
A, id R. ale.
les rayons ibid. bl
3 droite du soleil rkc.l.
une petite étoile; yymstf
celle qui est & sa sbaf

gauche, ainsi que  autour, & gauche:
la troisiéme, qui  _wlymus; le nom de la
se trouve sous le  ville est mal frappé,



— 196 —

ventre de 'animal, I'inscrip. en bas in-
sont d'une plus déchifirable; i droite
grande dimensior ; — un trou,

le trou est entre
les deux pieds;
autour: jexuli...

g;e“;“ el b,

NB. Les deux derniéres pieces (Nos. 2 et 3) ont été offertes
& I'Institut aprés la composition de la liste.




A ppendice.

Sur les monnaies des Ileks, ou anciens Khans de
Turkestan.)

L’histoire des Ileks?) suffirait & elle seule pour faire appré-
cier 4 leur juste valeur les services, que les anciennes monnaies
rendent & la science, lorsqu’il s'agit d’élucider et de résoudre
les questions historiques embrouillées ou restées en suspens,
et principalement celles des dates, des titres et des noms
propres. Les détails, rapportés sur ces princes par Déguignes?),
Klaproth*), Fraehn®), Kazem-bek®), Hammer?), Vul-

1) V. mes traités: Uber die Milnzen der Ileke oder ehcmaligen Chane von Turki-
8tan, Bolletin de I'Académie, T. XXVI, p. 542—671; Mélanges Asiatiques, T. VIII,
P- 708—744; Nachtriige etc. Bullet. T. XXVII, p. 161—164; Mélang. Asiat, T. IX,
P. 55— 73. Les pages des renvois sont celles des Mélanges Asiatiques.

2) V. Nachtrage, p. b6.

Les Ileks ont régné dés la fin du 4™° jusqu’au commentcement du 7™® siécle de
I’'Hégire (environ 990-—1212 Chr. ) @’abord, dans le pays de Kaschghar, Belusaghoun,
Khotan etc. jusqu'a la Cbihe, et aprés la chute des Samanides a. 389 — 990, &
Boukhara et sur les pays appartenant i Samarkand, Ferghanab ctc. c'est & dire sur
diverses parties du Turkestan actuel, V. Sachau, p. 36 et Nachtrage, p. 64 — G6.

8) Histoire générale des Huns. T. I, p. 238 et II, p. 29.

4) Pableaux historiques de I’ Asie. 129 ot 217; Atlas, Tab. 17 — 19

5) v.Meyendorff, Voyage d'Orenbourg & Boukhara. Paris, 1826, p. 318. Lo
traité de M. Fraehn en a été publi¢ par M. Senkofski en langue frangaise; voyez
1 - dessus Fraehn, «dic Minzen dor Chanes, p. 61, note — cahicr numisimatique,
Ne XXXT, p. 162.

6) Hacxbrosanie 065 Yiirypaxs »sp JKypaash Muaucr, [lapoanaro ITpocnbut.
T. XXXI, 1841, crp. 37.

7) Geschichte des Osmanischen Reiches. I, p. 7 et 566; IX, p. 263; Wiencr Julir-
bucher der Literat. Bd. 73, p. 81. 87, 48. 58 —4. 69; Gomildesaal, [V, p. 107. 116.
129. 181, 186. 188. V. p. 3. 5—7. VL p. 171, 0it M. Hummer a communiqué la
liste des IChans d’apris Mouncddjim - Buschi.
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lers!), Weil® Suret¥), Sachearv ), Grigorief®, Vanlbérys),
Howart?, Felievw§ ¢t Roverty® renferment me'licured-
sement des lacuncs fort sensisles.
certitude, (ant sur les tiires et les surpome

Cloe ooty faloemrms =l 1
Ges eutoure maissont poaner l'in-

distincuife Ces Ileks,
que sur la durée e Jeur regne. Maisilne seratt pas vste G2 rencre

hOs savanis responsables ge ces lacunes, corles sources, ol i svalent
& puiser leurs renseignemenis lnissent Leaucoup & désirer sous de
rapport de 1 clarié ot de la suffisance dos indications, Les éeri-
vains orientiux sont quelquefuls, dans woite patae ue Lhistoire,
si peu d’accord, taut entr'eux, qu'avec les données, fournies par
les monnaies, qu’il semble impossible d’arriver & la vérité i travers
cette suitc de contradictions. C'est ainsi que parmi les princes
Ileks on en trouve quelques-uns qui paraissent avoir régné simul-

1) Mirchond’s Geschichte der Seldschuker, p. 8, 12,

2) Geschichte der Chalifon. 8 Bd. Anhang.

8) Lettre b M, Jousseume d’Avignon,

» » Saweljef,

4) Zur Geschichte und Chronologie von Khwbriem Wien. 1878;1i. 8. 86: Uber
die turkischen Ftirston von Transexanion und Tarkistdn (d'aprés Ibn el-Athir)

.6) Rapaxanuaw nn Maneparsarph o Tapuxs Mynozsmuses - Gown (8 Tpy-
aax's Bocrown. Oratan Munep Apxcosornvecxaro O6isecrna, Y. XVII, C. I1, 1874).

6) Goschicbto Buchara's. Btuttgart. 1878.

7) Uistory of the Mongols, London. 1876 — The northern frontiers of China.
Part )11,

8) Kashmir and Kashghar. London. 1875,

Lie traité «History of Kashghar, from tho Tabakiti Nasiri, etc.» montiouné par
M. Roverty, p. 901, sc trouve dans «Report of a mission to Yarkund fu 1878 un-
der command of 8ir T. D, Forsyth. Calcutta, 1876», p. 106.

9) The Tabakit-i-Nasiri. Fase. IX & X. London. 1879. p. 002 — 920, A part Jes
ouvrages de M. Sachau et de Grigorief, c'ost le traité le plus complet sur )'his-
toire en question. '

Outre les ouvrages mentionngs, on-trouvo cncore, sur la question qni nous oc-
cupo. des notices plus ou moins cobérentes, dans les publications do Ibn Khaldoun
Abouu't Féda, Outby, Mirkhond, Hadji-Khalifa (Tabl, histor.) d'Ilerbelot
ete., et dans loa travaux, pas encore publiés, de Ainy, Monhummed ben "Al Y
essh-Schebangarehy, Fasih, Schobrizadeh, Djouwainy ote. dont 'énu-
mération détaillée doit dtre roservée & un traité circonstancié do Vobjot.

V. Raverty, ). c. Bellow (ches Foray th) p. 107,
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tanément, or, étaient-ils dépendants, ou indépendants les uns des
autres? N’y avait-il pas en effet quelques principautés feudataires,
soumises & un souverain puissant, comme celui de Kaschghar, ou
autre? Quelle signification étymologique avaient, & telle ou a telle
autre époque, les titres que portaient ces souverains, tels que
leol, — lies — plash — Sl Lk — b — sl
Nous manquons absolument de détails pour trancher ces questions.

L’'explication des pidces ileks se heurte, & son tour, contre des
difficultés sérieuses et souvent insolubles, tant & cause des circon-
stances mentionnées, que par suite du fait que les noms des Ileke,
aux quels elles se rapportent, n'y sont que rarement indiqués avec
la précision voulue et que 1'on est parfois obligé de se contenter
du mot seul &L/, En outre, nous y trouvons beaucoup de noms
de personnages d’ailleurs complétement inconnus dans 1'histoire
tels soni, p. ex. (yate - Uof (8. 395) —Uf Cl;-i o

(8. 399) — yate p pousl| Lo o) (8. 406) — o lins (8.412)—
el o oal (. 418)— iyl et JUG -y Slla (8 416)—
J5 Ut Gyt (8. 417, 4277 428, 480, 4389)—K,] £l (2. 419)—
Uls (3 421) — sl 1 o (2. 426).

Mais il est aussi juste de dire que les monnaies nous four-
nissent en méme tems des explications précieuses; aiusi, d’aprés
Ibn-el-Athir, (IX, S. p. 1e0"), et d’autres, ce serait Schems-
ed-dooulah Abou Nasr Ahmed ben Aly, qui aurait mit fin,
en 389, & la dynastie des Samanides; d’aprés Tabakat-i-Nasiri ®).
ce serait Ilek-Khan Abou'l Hasan Nasr ben Aly. Or, les mon-
najes tranchent cette question; elles donnent raison & la derniére
assertion, ou plutdt elles les concilient toutes les deux, et voici
comment ;

1) V. Grigorief, Hensgaunnn wonerss, p. é—6; 8achau, p.11; Roverty

p. 962; Soret, Elem. de la numismatique musulmane, p. 181 et suiv. sur les mots
respectifs,

2) V. Bachau, p. 4.
. 8) V.Roverty, p. 908, V.
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La monnaie de Ferghanah, datéc de 390, offrc deuy roms,

I3

celui de Nasr ben 8ly et celul ¢ £lmead bep ‘A v, ¢ g
semble indiquer gue les deux fréres cnt, ¢o meins pendany on ter pe.
régné ensembic et qu'ils ant pu ent
dition contre les Samanides. Par consém
Pun attribuait ic succés de ccite exneditio
Alimed, aveiert raison tous les geny, Mo
naic de 'atnée 389 on ne trouve que ie scel nom de Nasr bern
‘Aly, on ¢n pourrsit conclure Gue ce prince {tait Painé et le plus
puissant des deux fréres') et que Ahmed ne régna seul que depuis
Vannéc 401, bien que le fait, que 'on donnait & ce dernier le
titrc de grand Khan (ng ols) et que son frére Nasr n’est
méme pas nommé par plusieurs historiens, paraisse dire le contraire.

Fraehn, Soret, Grigorief et v. Bergmann, sont les seuls
savants qui aient, bien que rarement, consultés les monnaies au
profit de I'histoire des Ilcks. Je crois, en conséquence utile de
communiquer ici la liste de ceux de ces monuments remarquables?),
qui portent des noms de personncs, ou de villes, ainsi que des
indications d’années, certaines ou pour le moins probables. Cette
liste ne sera done pas ’énumération de toutes les monnaies connues
de cette classe, dont il est fait mention dans les ouvrages cités ci-
dessus. Le cahier numismatique manuscrit de Fraehn, } XXXI
nous en donne déjd une, qui va environ Jusqu'en 1850, et qui
est accompagnée de maijntes observations et parfois des indications
précieuses sur ’histoire des Ileks. Je n’ai eu, par conséquent, qu’a
la compléter 4 partir de ’année sus-indiquée.

Les monnaies citées ci-dessous sont presque toutes de cuivre
ou de bronze; celles d’argent sont désignécs par le monogramme R .

On ne manquera pas de remarquer que le plus grand nombre
de ces monnaies, comme 1’on devait s’y attendre, se trouve chez
nous en Russie, et nommément & St. Pétersbourg.

1) V. cependant Nachtriige, p. b7.
2) Y. Fraehn, Daz Muhaun, Minzkabinet, p. 33.
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Aprés la liste des mounaies, je donne celle des Ileks, com-
posée & 'aide des sources, dont il a été question et des rensei-
gnements fournis par les monnaies. Je dois cependant prévenir,
que cette liste des Khans n'a aucune prétention & étre complete
ou infaillible. Il ne serait guére possible de donner 2 un semblable
travail les qualités en question qu’aprés une étude, fort ardue en
elle-méme et tres approfondie, entre auires sources, sur celle,
indiquées par Fraehn dans son article Die Miinzen der Chane etc.
p. 52 1),

Les ouvrages, cités dans la liste si-dessous, sont les suivants:

1) Bartholomaei, 4™ lettre 4 M. Soret,

2) Bergmann, v., Zur muhammedanischen Minzkunde. Zeitschr,
d. D. m. Gesellschaft, Bd. XXIII, p. 249.

3) Erdm.—Erdmann, Numi Asiatici Musei Universitatis Caes.
Liter. Casanensis. P. I. Casani. 1834. Journ. asiat. 1843,
Nov. p. 281—282; compar. Bérési ne, Catalogue des monnaies
et médailles de I'Université Imp. de Casan. 1855, Monnaies
musulmanes, p. ¢j.

4) Fr. Rec.—Fraehn, Recensio etc. Petropoli. 1826.

5) — Nov. Suppl. — Nova Supplementa ad Recensionem etc.
Petropoli. 1855,

6) — Novae Symbolae ete. Petropoli et Halis Sax. 1819.
7) — Numophylacium orientale Pototianum, Casani. 1813.

8) — Die Miinzen der Chane vom Ulus Dschutschi's. St. Pe-
tersburg, 1832.

9) — s. oben Geschichtsquellen, M 3).

10) Fr. Rec.— Fraehn, Das Muhammedanische Miinzkabinet
des Asiat. Museums der Kaiserl, Akademic der Wissenschaf-
ten. St. Petersburg. 1821,

11) — XXXI. Handschriftlicher Nachlass.

1) V. Indications bibliographiques, % 101 p. 12 ot 225,
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12) Geitlin, Bescrifning 8fver k< serl. Alexanders-Universitetste
i Finland Mubammedansks Myrisamiing. Belsingfors. 1862,

18) Grigorief, Hemeaauni:s monernl YHTYPCKEXD BA2Ltjbliek:

fepepauHerpa, done Vues, Seancky KA3&HCKAro YurasepcrTeT:.

1862, Tirage & part 1868, §. Grigorief a depuis reiracit
I'appélation «Orvigours,; i: norame ces souverains Keralhanides
v. ls liste des cuvrages listoriques, X 10

14) Inv.—Inventaire, ouvrage présent, dont la partie contenant
les monnaies des Ileks, était imprimée lors de la publication
de la notice en langue Allemande.

15) Poole (St. L.), Catalogue of oriental coins in the British
Museum. Vol. II. London. 1876.

16) Sawelief, Hyunsmatnueckis sambrrn, dans Hapberia Nunepar.
Apxeozornsecearo O6uecrsa. T. 1II. 1861. p. 403—405.

17) Savelief: les remarques précédentes, réimprimées avec
quelques changements par Mr, Tiesenhausen, Mélanges de
numismatique orientale. 1875.

18) Soret, lettre & M. Jousseume d’Avignon.

19) » » » Sawelief,

20) » » » de Bartholomaei.
21) » » » Fraehn

22) » » » Dorn.

28) T. — Tiesenhausen, de, Notice sur une collection de mon-
naies orientales de M. le comte Stroganoff. St. Pétersbourg.
1880.

24) Tornberg, Numi cufici Reg. Numophylacii Holmiensis, Up-
saliae, 1848.

L’Ermitage posséde aussi un assez grand nombre de monnaies
llekiennes, mais la liste compléte n'a pas encore été publiée;
v. Brosset, Mélanges asiat. T. VIII, 1879, p. 658. Yoyez encore
Schroder, Catalogus numorum cuficorum dans Numophylacio
Acad. Upsaliensi, Upsalige. 1827. Defrémory, Journ. Asiat, 4™
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série. T, 11,1843, p.283; Longpérier, Description des médailles
Magnoni du cabinet de M. de Magroncour. Paris. 1840, p. 134,
M 1459; (Soret). Catalogue de la collection de médailles orient.
du docteur de Sprewitz, p. 11, M 352 — 857, Nesselmann,
Die or. Mitnzen d. akadem. Mtinzcabinets zu Konigsberg. Leipzig.
1858. Blau, Die orientalischen Mtnzen etc. Odessa. 1878,

Je ne puis pas finir ces remarques sans exprimer le voeu,
qu’un savant numismate entreprenne une monographie des mon-
naies en question, la quelle remplirait une véritable lacune dans
la numismatique orientale et serait accueillie avee la plus grande

reconnaissance par tous ceux, qui s'intéressent & I'histoire des
Ileks. ' -

L (4) ') Nasr I ben Aly.
a. 389,
Kara-Khakaz, .,
Do Lalll o e
SIL)
M. CJ, wonils i Joll el as el Le®)
Rec. p. 589, I a.
a. 390.
Arslan Hek,
2) Boukhara 1L _lo Y
M. d-JI Juall Uige 2 ey S U LY —
Rec. p. 122, % 1; v. 2 2.
D’autres monnaies, avec le nom de Arslan v. dans I’Appendice

1) v. Liste des Khans,
Les mots ay o) lee sont indiqués dans la suito par un —
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3) Boukhara. I1, _:Jls

! o

M. {1 ‘_,1: u.l_,aa _}f.u.” J?AY’ -
Rec. P. 123, # 3.
Quant & ,b'c:,rj:; b, v. Nachtrige. p. 58,
4) Boukhars. I SLI I1. Lol
el
K
M. CJE \}c OgJa}? L:..)'L.a J:uu“_)?oY' -—
Nov. Suppl. 1. 53, X 3, 4.
5) Boukhara. II. &:}l Lali

ols
Re Al e oppas od) —
- Rec. p. 123, ¥ 4 et p. 590, 4; Inv. p. 157, ¥ 1

Abmed ben Nasr,
6) Khodjendeh. I. M. ext. i o)y ol juadl —

‘ )‘J....
II 4l

Josdl e
Sl

M. A e i usd] ) o) ¥l —
Poole, p. 121, & 434,

Ahmed ben ‘Aly.
7) Ferghanah I LI I Lo O e
ujc v oo

R. ({l Ulc CJ"J‘;J‘:‘y’ —
Rec. p. 124, X 7,

a. 392.
8) R. Ouschkend? (uisG,?) IL. (b gull ol dllly ol
Sl Joall )l
i

Tornberg, p. 263, & 1



— 205 —

a. 393.
9) R. Ouzkend. II. comme N 8

Fr. Numophyl. Potot. p. 33; Erdm p. 273, & 1;
Bartholomaei, lettre a M. Soret, p. 46, ¥ 15,
10) R. Boukhara. II. Ll

S ) oG il sl
o Y J
L gl

Rec. p. 124, ¥ 8; v. das Muhammed. Mtinzkabinet, Ti-
telblatt; Tornberg, p. 263, X2 3; Pocle, p. 120, ¥ 432;
Grigorief, p. 2, %1, oit = est placé horlzonbalement

*

11) Ferghanah. II. W

—

J‘J
Inv. p. 158, 162

a. 394.
7 (4)

12) R. Uzhend. IL oL ol Lol lil, sl
SlL Juadl sl

Fr. XXXI, p. 104. i‘
a.395.
Moshammed ben Mansour, Abmed?
18) liak. 1L Judsd| (o>
Jox®
Iyone oy

M. & ?»1 J..LJI

Nov. Suppl. p. 53, X 8, A.
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14) R. Ouzkend. II. (f” PV PN
Fr. XXXI, p. 106.

15) R. Bouithare. IT. comme X 10.
Grigerief, p. 3, N II

& 39

16) R. Guzkend. II. # b 5Ll
Nov. Suppl. p. 53, X 8, L.

[Sp]

a. 397.

17) Ferghanah. M. CJ’ e o e el —
Nov. Suppl. p. 54, N 3, a.

18) R. (es-) Saghanian. II. comme M 10, mais 41 au lieu
de Lisl, et_as horizontalement. |
Poole, p. 121, X 433.

a. 398,

19) Ferghanah. Il _Je .\ e |
M. é' o o e sl Y
Rec. p. 124, & 9; Soret, lettre & M. Jousseume. p. 19
X 2; Inv. p. 148, ¥ 3.
20) liak IL (ko) . s
M.? o.J.g, Ju_,ALU é,UJl » ))”Y‘ -
Nov, Suppl. p. 54, &2 9, a,

a. 399.
21) Boukhara. II. :wt;;l.]l

J‘u.u‘"

Rec. p. 125, X 10.
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22) Bovkhara, I. () b » ? Uf'» II. T

L)
Rec. p. 125, ¥ 11.

23—24) M. Fraehn (Numophyl. Potot. p. 34, 1, a) cite denx
monnaies, frappées & Boukhara. L'une d’elles portait
sur I —1_@ - Pautre S/ ai;

o c UJ Jﬁﬂ)
v. Nov, Suppl. p. 54, ¥ 11, b.
25) Ferghanah. I M. ext. » PVl J:.Iu.” ulr” >
L Jowll sge M. 31 o oy i Ja¥) uadl —
éll,l’ MU
Nov. Suppl. p. 54, X 11, d.

Abou Schoudja’ Safar beu Mouhammed,
26) llak. 1. laes IL Cl;i o/
Jdsl ol
M oo s dlyodl (s akl) S LY -

Nov. Suppl. p. 54, X 11, ¢. L’année n’est pas tout-3
fait siire.

a. 400.
27) Samarkand. I, M. ext. R. Jc O J.aE_,,_...Yl

I[. ‘_.JJ: uJJ-AJ R. (‘l ulcUgJ‘J'Jfoy’ —_
Rec. p. 125, & 12.

28) Samarkand. II. Je P e
Sl
Rec. p. 126, % 13; Erdm. p. 274, ¥ 11.

29) Samarkand.” I _Jem » IL b skl
S|
Rec. p. 126, X 14; v, Nt 18; Erdu. p. 274, % 2.




— 208 —

30) Boukhara. IL _le ..
Sl
Rec. p. 126, X% 15,
31) Boukhara. IL i
L
Rec. p 126, ¥ 16.
32) Boukhara. I. L » II comme N 21.
Rec. p. 126, X 17; Inv. p. 158, X 4.
38) Ousch. I M. it _jai_nedi II. g
e e
M. éJl & e _medl —
Fr. Numophyl. Potot. p. 34, 2. o); Nov. Symb. p. 43,
X% 6.
34) Ferghanah. I. Ll IL g
L)
Fr. Nov. Symb. p. 43, X 7; Nov. Suppl. p. 55, 2 17, a.

Quant aux monnaies avec le nom de Nasr, frappées &
Soghd, dont la date reste incertaine, v. Rec. p. 127,
¥ 19; p. 140, X 74; XXXI, p. 118; Soret, lettre &
M. Jousseume, p. 20, X 4.

a. 401.
Housain, Tangha, Tighin (?). El-Emir Nizam-eddaoulah., ..
i
Jof

35) Samarkand. I juus IL il Jy,

PR e
?) s . ek
Inscript. circulaire: . ... a,ull (?) rlLJ Jud) 0¥ —
T. p. 16, N 30.
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IL (5) Koutb-ed-daoulah Ahmed I ben ‘Aly.
36) Samarkand. 1. _ual).
Nov. Suppl. p. 55, N 18, a.

37) es-Soghd. I. (bs IL e p» ual
HY
9 ‘:JL,L,
Rec. p. 127, N 20; v. Erdm. Tab. ITI, X V.
38) es-Soghd. 1. (?) r,..L.L_, 11, j oal

»
Rec. p. 127, } 21; v. Soret, lettre & M. Jousseume,
p. 21, X 5, ol le mot douteux sur I est lu r,...LL.
39) Ischtikhen. I JslJl s 1L L Y
o4

S 2

M. ol (ks abl) SW gl Y —

Rec. p. 128, N 22; XXXI, p. 118; Erdm. p. 276,

N 4,
40) Samarkand. I. @m II. ulo »»

Sl

Fr XXXI, p. 118.

4. L L b IL (@ ) o ol
i,

b
Poole, p. 123, M 440; v. la-dessus N 36 et Nach-
trige, p. 61.
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6) Scheref-ed-din Toughan?*®), ou bien Abmed ben ‘Aly?
R
42) Boukhara, II. 4
(? _bia) ? Lk
Inv, p. 159, N2 10.
43) Boukhara. I.  glaw IL quly oLl
(FIASIHA
Rec. p. 129, ¥ 25 et p. 591.

a, 405.
7l
44) Boukhara, I. le. IL qub 5Ll
@ k) ok
v. Rec. p. 129, X 26; } 28, od il y a sur I wa:
die Minzen der Chane, p. 52, ¥ 431; Inv. p. 160,
¥%°11—13,.

*

45) Ousch. I. &yl _Ls 11 ol
ot Sl

Rec. p. 128, X 23.
46) es-Soghd. 1 ? Lk II o .0 ual
R HA

M. «a« J,,l” uLi »»
Rec. p. 128, % 24.

1) Des monnaies de Toughan (ul’L ulc,L UI.-L), b grand regret sans
I'addition de I'année et du lien, sont mentionnées dans Je traith de M. Grigorief
P. 6, X III—IV. Ce prince régna depuis 403 & 408 ou 409. V. Nachtriige, p. 61.
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a. 406.
47) Boukhara II. 4

Jussii ol
oLl

v. Soret, lettre &4 M. de Bartholomaei, (p. 32, % 80),

qui attribue cette monnaie & Toughan; mais ce n’est

qu'une supposition.

8aif-ed-daoulah Tschaghra-Teguin.

Abou "Aly el-Housain ben.Mausour,
48) Boukhara. Il aJ,0) .
s e
sy o oo
Erdm. p. 281, M 14: ..G,a; Soret, lettre & M,
Jousseume, p. 21, B 6: .G cyi; v. Bergmann,
P. 249, N 15; Grigorief, p. 7; Nachtrige, p. 61.

8. 407.
Ahmed ben 'Aly.
Abou ‘Aly el-Housain hen Mansour.
 49) Boukhara. II comme ¥ 47.
Fr. XXXI, p. 124; Erdm. p. 282, ¥ 15.

#*
50) R. Akhsiket, 1. ¥/dJIY

o>y ‘w,
alﬁ__,i U
inscript. circul. en haut: o 4l Lws; a gauche: f’ J.}Jl

Jie —; en bas: & CCasl; & droite: dne ¢y pom
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IL. 4
L) ul)-y Jo&
ol Ui dll, sl
<
R &1yl il Jyoy ot
Asiat. Mus. (re¢u du prince A W. Troubezkeien 1879).

Koutt -ed-daoulah; Beha-ed-daaulah (?),
51) samamna. IL sl
M. (a)ull by | (@odl ki | (G)eand] ua(Y] —
«Sous le régne de Toughan Khan» Cette remarque de
M. Soret (v. lettre 4 M. Dorn, p. 31, N> 47) est & peine
Juste; v. ci-dessus la remarque faite au X 4, remarque,
qui peut étre appliquée & la monnaie (e «Balk»; v, lettre
& M. de Bartholomaei, p. 33, & 81. Cette derniére

pourrait étre une monnaie frappée par Tscheghra-
Teguin.

a. 408.
?lada
52) Bookhara. II. w. 1L alll, ()l
Slaka

Erdm. p. 283, X 17 1II parait, que c’est la méme
monnaie que M. Fraehn a mise & I’année 405, N 43
‘Rec. p. 129, ¥ 28.

a. 409 (4397),

-Saif-ed-daoulah (Tschaghra- Teguin?),
53) Kerminiah. 1. ad,ll G
Rec. . 13p7, ¥ 59; XXXI, p. 125.
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IOI. (7 ot 8) Arsian.
v. Nachtriige, p. 63 et ’Appendice.

a 410,
54) Khodjendeh. II. L o)
Sl
Rec. p. 130, & 30.
M. Soret (lettre & M. de Bartholomaei p. 33, N 82)
fait mention d’une monnaie de Arslan (frappée & Bou-
khara), laquelle a une parfaite ressemblance avec celle
de 420 (Rec. p. 135, M 52). Il cite encore une mon-
naie (de Boukhara?), dont }’Avers présente le nom de
un.(a lac; v. lettre & M. Jousseume, p. 22, % 7;
Grigorief, p. 10.

8 411,
Ahined ben llek.
55) Boukhara. II. JL: o el

» »

Rec. p. 130, X2 31; Erdm. p. 284, % 18; Inv. p. 160,
N 12; Geitlin, p. 66, X 5. Frachn (XXXI, p. 130)
a eu entre les mains plusieurs exemplaires de cette
monnaie, sans pouvoir déchifirer le mot en bas, qui
apparait sous différentes formes et que nous avons lu
(?)go0ie; v. SM. p. 21 —2, N 56° i (?) Juus; v. aussi
Grigorief, p. 10; Nachtrige, p. 60.

a. 412,
Beha -ed-daonlah Bigha-Teguin.
56) Boukhara, Il alsull (4
‘ o5 Lan

Quant au titre 4]_,,)-” ls2, v. Nachtriige, p. 62.
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Rec. p. 1380, N 33; die Mtinzen der Chane, p. 52,
N 434; Brdm. p. 285, ¥ 1¢; Inv, p. 161, X 15.

s 3. gt il
57) es-Soghd. 1. lasl II. .k &
: f

ELS
Rec. p. 180, N 32
8 413
Beba - ed - Gaouiah,

58) Boukhara. 1I. &,ul|

Rec. p. 131, N 34 et 37%; Soret, lettre & M. Jous-

seume, p. 23, & 9
59) es-Soghd. II. &I Ui

Rec. p. 131, M 35,

Ahmed hen el- Husan (7).
60) L (7) Jolufe 1L ola Sl
’ Uf J»A,
Rec. p. 131, M 36, v. Grigorief, p 10.
a 414,
Beha-ed-daoulah Bigha.Teguln,

61) Boukhara. I, Dans un triangle granulé: EJ_,.,JI (g

Ree. p.- 182, X 88; v. @ 39: Inv. p. 161, N 16.

&, 415.

Beha-ed-daouiah Bigha-Teguin,
62) Boukhara. 1. comme sur ¥ 60: & _dl Ly
Rec. p. 132, N 40, Le nom - RY L-... se trouve sur le

Revers d’une monnaic, que M Fraehn a vue (XXXI,
p. 135).
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Beha-ed-daoulah Bigha Teguin, Arslan-Khan,
4l

63) R. Boukhara. I () Jue IL ol st
&!_,_).” lgg J,)“ J.:..eY’ UL’

.
SM. 22, & 57. -
Beha-ed-daculah, Arsian llek.
64) ? Jolu 1. oYl 11 ol
isal L, &L
Jod)

Rec. p. 132, & 41.

Soret (lettre & M. Sawelief, p. 1B) croit, que les mon-
naies de Arslan I. ne dépassent pas l'année 415 et
que par conséquent celles des années 426 et 428 ne
sont pas de lui, mais paraissent plut0t appartenir &

Arslan II,

Beha-ed-daoulah, Arslan llek. .. ka — Khan,
A

=

)
65) Boukhara. I. ayull Ly II._l_f_._u
Sl ol

Rec. p. 133, X 42; das Muhammed. Mtinzkabinet,

p. 124, o I'Avers de la monnaie est reproduit.

(8*), 10) Koutb-ed-daculah (Boughra Kara-Khakan?).
66) ? Solaw? L M. ext. (? dl)) jaiy dyull bivwr
IL B » o ey dyull ubi Jodl Ul —
Rec. p. 133, No 43.

v+ 1. ed-daoulah,
67) Kermineh. II. d,ull (?) _aw
Rec. p. 183, Nt 44,
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Ain-ed-daoulah, Melik hep Mikal. Tamghadi-Khan
II »»» .—._UL., J:z‘u.}

- ;l‘.’ o
r
'bu‘."‘ I

Oliatack

Fr. die Miinzen der Chane, p. 52, % 432 Erém.
p. 288, ¥ 22, ob, sy lien de L oo Sl on it
JUE. J.C‘..o, Menali- Mikal et au liev de Ol il
ol Lk,

D’aprés Sachau, p. 9, le Khalife e!- Kader-billah
conféra le titre de al,_) s & Mamoun ben Mamoun
de Kharezm; mais, dans ce cas, comment expliquer la
présence de ce titre sur cette monnaie ilekienne?

a. 416. _
69) Boukhara. 1. &lL) deux fois. II. Sl
Rec. p. 133, & 45; Erdm, p- 289, ¥ 23; Inv. p. 161,
o 18,

a. 417.
Yousouf hen ‘Aly, Arsian,
70) Koutlough Erku? (Ordou?). I. Gy 11 SlL)
e
R. UN..J’JALJ’ é.llll PN —
Rec. p. 134, X 4. '

Yousouf était-il frére de Arslan L, ou bien c’était,
d’aprés M.Grigorief (p- 9) le nom musulman de Arslan?
Mais Arslan II. était fils de Boughra-Khan et la durée
du régne de Arslan I. n’est pas connue avec certitude.
v. Nachtriige, p. 63.

71) Boukhara. I &lL) 11 &b o)
gy
Rec. p. 134, X 47; Inv. p. 162, & 19.
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72) ... Lolisl I Gy

J
Nov. Suppl. p. 55, N 46, a.
*

73) Boukhara. I. en haut: :3', en bas: ? e I Sl
Rec. p. 135, X 50,

a, 418,

——

74) Boukhara. 1. 3’
(?) e |

Rec. p. 135, X 51 et p. 592; Inv. p. 162, N 25.

M. Soret (lettre &4 M. Bartholomaei, p. 34) prétend,
que le nom générique Ileks disparait des monnaies depuis
l'année 418; mais je ne peux pas l'admettre, car la
derniére monnaie, qui porte ce nom, est de 'année 433.
Ce savant croit encore, (lettre & M. Jousseume, p. 17
et & M. Sawelief, p. 33), que les monnaies portant le
nom d’Arslan jusqu’s I'année 413 et 419 pourraient
etre attribuées & Arslan I et celles depuis 'année 426—
429, & Arslan II; on peut produire assez de preuves
contre cette opinien. v. I'Appendice. M. Soret fait
encore mention d’une monnaie a. 418—419, frappée
4 Boukhara, avec le nom de Jc O Cwgsi V. lettre &
M. Dorn, p. 32, & 48—49.

a. 419?
Kilidj Ouka. Arslam,
7)... L A& I Sl
(S Ol
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Rec. p. 591, N 47, a; v. la remarque au numéro

précédent.
#»

76) Boukhara. II. «
Inv. p. 163, 2 26; v. Rec. 582, ¥ 52, a.

8. 420.
77) Boukhara. II. &L/
Rec. p. 185, ¥ 52; Erdm, p. 282, M 24; Sawelief,
p. 404, B 4; v. Soret, sous 'année 410.
78) Dabousiah, I. Lish II ML
Fr. Numophyl. Potot. p. 85, M c); Erdm. p. 291, ¥ 25,

‘Aly ben el-Hasan (el-Housaln),

79) es-Soghd. IL (%)L » »
Rec. p. 185, @ 58; XXXI, p. 144,

a. 421,
Schoms-ed-daoulah Arslan-Teguin,
80) Boukhara. II. 4y M. exter. o Jull,) o d,ull o gued
o) 0 6
Sawelief, p. 404, } 5; v. sous l'année 425. v. Nach-
trige, p. 68.

81) Boukhara, IL &b II o)l
Rec. p. 186, X 55; Inv. p. 164, & 29,

a. 428.
Sohems-od-daoulah, Arslan.llek,
82) Boukhara. I, dyull et I &) U
Inv. p. 164, % 80; Rec. p. 138, B 68 et p. 592.
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Schems- ed-daoulah Arslan Tegnin,
83) Boukhara. I dyd] jui IL G ol
Poole, p. 125, % 446.

8. 4247
Schems-ed - dsoulah Arslan Teguin,
84) Boukhara. L R. oo o Qlos) oiyid] o jued
IL, &lll? |
Fr. XXXI, p. 147. L'année paralt étre douteuse, 414
ou 424? v, Poole, p. 126, M 447.

IV. (8", 10) Koutb-ed-daouiah Tanghadj Boughra Kara.
Khakan.
85) Kermineh. IL R. i, dydl i Jo¥) oLl —
| obl 1. Laeal)
Rec. p. 186, s 56; XXXI, p. 148. V. X 65.
Sohems-ed-daoulab, Tanghadj-Kian.

86)... L o)l juei IL ol qu.L

Inv. p. 165, B 83.

‘Aly ben Mouhammed, ‘Aly ben el-Housaln, Tanghad) Boughra,
87) .... 424? L. M. inter. » Vet do s e

2 Jol
O el e g
Ml e @) pd) ki oY) e s —
Liy plis
Rec. p. 594, X 84,

8. 425.
Schems- ed-daounlab, Tanghadj,

88) Boukhara. I juwed IL pliil

Y/ R

Rec. p. 592, ¥ 60, a,
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Sohems - 6¢ - daoulak Arsian-Toguin. Tanghad).
89) Boukhara. I i IL (v licl

b »

Fr. XXXI, p. 151; v. sous P'aonée J. 424, X 85,

Tanghadj Boughra -Kbzn,
90)... L La ELa;l.
ol
Rec. p. 593, X 83; v. : 82 et p. 139, ¥ 67.

‘Aly ben ol- Housaln, Tanghad} Boughra Kara-Khakan.
4l
91) Dabousiah. 1L cpuel . o .

R. ol L La CL"L (»») dyt) s -
Fr. Numophyl. Potot. p. 35, ® 6; XXXI, p. 150,
Erdm, p. 294, % 29, ot on lit 'année 435.

Aly ben Hasan (el-Housain?). Tanghad) Booghra Kara-Kbakan,
92) Dabousiah. [I, U

oot e
Rl jas, dyd) L Y)Y —
b L 1 plask
Soret, lettre & M. Jousseume, p. 23, & 10, Fr. XXXI,
p. 151 list Jﬂhf“ Probablement la méme monnaie avec
la précédente comme ¥ 907

a. 426.
Schems- od-daoulah, Tanghadj Borghra Kara-Khakas; v. a, 424,

98) Boukhara, I alyudl i I .. 7(:t..L
ok Ls

Rec. p. 137, & 60 et p. 592; XXXI, p. 153.
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a. 427 (4179)
Arslan liek. Yousouf,
94) Boukhara, I &) 1. &L o, U.)
o
Rec. p. 134, N 47.
95) Boukhara, I U] IL.
& oy
Rec. p. 591, X 47, b.
a. 428,
Arsian liek,
96) Boukhara, IL L) (L)
Rec. p. 136, X 57; Soret, lettre & M. Sawelief,, p. 24,
X 45,

Arslan liek. Yousouf,
97) Boukhara. II SL) oW
ey
Rec. p. 136, & 58; Inv. p. 162, M 23.

a, 429,

W
98) R. Kesch, I . ub?  IL Sl o oL LGl
Judl @) Ell) Yt akl)

o 2 Gyt

T. p. 16, X 32,
a. 430?
Yousouf. Arsian Iiek,
99) Boukhara. I Gy IL (Y
Sl
Rec. p. 134, ¥ 48; XXXI, p. 156.
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[

8. 431.
Arsiaa,
100) Boukhara. I (M) 1L LS.
L’année est sous le doute T. p. 17, It 34.

5o

Sechems-ed-daoulah,
101) Boukhara. (a. 4011) I u.i IL &L
]
Rec. p. 137, J& 61 et p, 592; XXXI, p. 169; Erd,
p. 275, } 3
*

102) Boukhara. II. i

Ty
Qﬁw’ !
Fr, XXXI, p. 157.

Schems-ed-daoulah » » Hek, Ahmed bem Mouhammed Mansour?, '
103) Monnaie, frappée é. es-Saghanion, sans date . . (?):

I ol
(@sall) ot
, (9@‘L]) »y |
1L Jyeia?

M. o2 gp oel dalle s

est citée dans la Rec. p. 138, J¢ 64; XXXI, p 164
v. SM. p. 28, J 61.

%
104) AR. Kesch. II, 4
i J@L; '@lm
ol «J«J&J &J’ﬁl“ﬁ

SM. 23, J& 5% v. Jé 60 (gfé Vannée),




dooll @ Juell @) ool

25 suge 0u 055 o be
T. p. 17, }t 88. o el Sl

a. 432,
Tenghad)-Kban [hrabim.
V. 8. 435, J& 105,
107) Soghd. I pliid I M, el el Ja¥i ol
ole
Rec. p. 189, B 66; XXXI, p. 160.
Quant & Ibrahim, v. Nachtrige, Pevee

8. 438°?
Yonsouf ben “Aly.
108) Boulhare. I &L
JE o e
Rec. p. 185, 38 49.
8. 485,
Tapghed] (Tefiad)) Boughrs Kera-Rhaken-1brabim ben Nasr
109) /. Boukbare. I Jusll uill IL 4
il Jyey o2
Ll at ol Sl
& Lla 51 (
) PalPe
o290 fgﬁ“f@.ﬁg
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v. l'ouvrage de Meyendorff, } 3. Pour d’zutres
monnaies, portant le nom de Torakim ben Nser v,
dans Nov. Suppl, p, 56, X 66, a. k. ¢. Cette GErTibre.
frappée 3 Boukhars, pourrsit 8ire de I'sppée 438 v,
Pocle, ». 126, Ko 4458, D'apris Reverty (. G 11T
Ibrshim ben Nagr étcit pere de Tafkag],

a. (4572

110) Ouzkend, II. o »l

) W

oll
Dans les segments: rl'.;Yl Jald) rJl.H oLl

ool b ol e

T. p. 18, % 37,

V. (14) Schems el-Moulk Nasr IT.
a. 462 — 472,
HI) ... L Led I S
Rec, p. 141, % 80,
YR 1. Sl 11 U
i) o) Jola Sl
Soret, lettre & M. Sawelief, p. 35, X 48.

VL (16) Ahmed II. ben Khisr-Khan,
a. 472 — 488.
113) ... L Ll
ohod)
...u.'a.)h,
Rec. p. 141, & 75.

—
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VIL (17) Mahmoud II.

a. 490.
Abou’l- Kasem.
14) ... L il ) L b
f‘“] ;).f
éla.L
Rec. p. 139, ¥ 68; XXXI, p. 166: e'u..’L

*
115) Boukhara, II. g

S
iec. p. 549, N 4, o, au lieu de 390, il faut lire 490.
116) Samarkand. II. ;.?
Nov. Suppl. p. 216, ¥ 4, a. L’année est incertaine.

 VIIL (19) Mouhammed ben Soulaiman, surnommé
Arslan (III).
a. 49,
117) Samarkand. 1. LW 11 3G,
N
Olele
Nov. Suppl. p. 57, X 89,

118) Ferghanah. 1. Cli;L

N
Ol
Sorct, lettre 4 M. Sawelief, p. 34, &2 47.
Ici appartient probablement la monnaie sans date:
Melik Sandjar.
119) ... L &l 1. ,u,
s ok bl
Jof
Rec. p. 139, X 70.

mn
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IX. (21) Roukn-ed-dounya wed-din Kilidj Tsnghadj
(Tafghadj)- Khan.
a. HEE.

120) K. Samarkand. I usaudl IL Jsl oGl

. T -
UJ,).“: L,__.J} Cf;‘!

. .. !«
. él‘f“ e
S
Rec. p. 594, X 86; Nov. Suppl. p. 248, ¥ &6, a
XXXI, p. 167.
L
121) R2 uscudl I oL il
Jbln“ ‘_,L,LU
Lol 5
&8 ol

Rec. p. 594, N 85; s. Soret, lettre & M. Sawelief,
p. 36; — & M. Fraehn, p. 19. L’année inconnue.

X. (23) 'Osman?

a. 605?
122) Samarkand.

V. les remarques de M. Fraehn dans Nov. Suppl.
p. 249, ¥ 92.

Monnaies incertaines.
V. Fr. XXXI, p. 168 — 175.

Tigha? - Teguin,
123) Samarkand L Ll o l-..L

Rec. p. 140, B 71; XXXI, p. 172, ol on lit sur le
Revers d’pn exemplaire II. M. » » rU;..'. Jddf LY —
v. Nachtrige, p. 64. aJ,
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Toghrou! - Khan.
124) ... II. Jue
Lk
ol
Rec. p. 594, X 87,
126) ... II. o

ik

obs
Nov. Suppl. p. 56, ¢ 88.
Toghroul-Khan est peut-étre le Toghroul-Khan ben
Yousouf Kadyr-Khan, mentionné par Sachau, p. 40,
Il manque donc des piécce des années 391, 402 et
403, 422—434, des années 436—489 (& I'exception
de 457?) avec les années indiquées et, & I’exception de
I’an 605, depuis 559 jusqu’a la fin de la dynastie des
Iieks au commencement du VII™ siécle de I’Hégire.
Je nc donte pas, que les années, qui manquent & présent,
ne reparaissent dans la suite.

APPENDICE.
Listo des monnaies, qui portont lo nom de Arslan,
a. 390, e 21,
1) Boukhara, II. M. &lLJ )]

a. 410, N 54,

2) Khodjendeh. II. oL M)
Sl

a. 413, & 59 — 60.
3) es-Soghd. II. &I N
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4)? Jolul H ol Ol

Ju.lj u; J.A’
a. 415, N 65. 64. 65.
5) Boukhara. I. — I O
&l ) Lo S¥ el Gl
J.C law
6) 2 el I Y IL o))
sl L Sl
J=Y
7) Boukhara. L d,ull pp I UG
SlLJ L

a. 417, X 70. 71. 72.
8) Koutlough Ordou? I (i, I &lL)

Je o
M. o)) _,al;ll Sl
9) Boukhara, IL &) o3

ey
10) ... L Guy

I o
R o t-JlJ,.w

a. 419, X 75,
. L {i L. &
5, ok
a. 421, X 80.

12) Boukhara. I. R. .U~C e ) o dlsll 0 ot
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a. 423, X 82. 83.
13) Boukhara. 1. a,ull _u.i IL S o))
14) Boulhara, L dsul] uei IL G %))

a. 424, N: 84. .
15) Boukhara. L R. 0, o 0Vl odstd] o ue

a. 425, X 89.
: I go»ro» PR

oo
iyl - JL O

a. 427, % 94. 95,
17) Boukhara. II. o.iufl ) W)

16) Boukhara 1.

oy

18) Boukhara. 1. :.’J.L.J Q)l-..ol I Gy

a. 428, N 96. 97.
19) Boukhara. IL & o))l
20) Boukhara. 1. &L/ %)

Cey?

a. 429.
21) Kesch, II. Arslan Iiek.

8. (4)57?
22) Ouzkend. II. P »l
e
bl
4307
- 23) Boukbara. II. &l ¢S ).

*) Ici s'arrétent, sans compter la liste des Khans (p. 230), les matériaux,
laissée par feu M. Dorn.



Liste des Khans.

. “Abdoul - Kérim Satouk (i — §,5L), chex Abow’l-Féda

et quelques autres historicns sa. Sabak ou .3 Schabalk;
v. ma remarque & cc sujet dans Particle Nachtrige cte. 1.,
inséré dans le Bulletin de PAcadémic et dans les Mcélanges
Asiatiques, T. VIII.

2. Rousa ben Satouk. )
3. Schihab-ed-daoculé Haroun ben Souleiman, nommé Boughra-

e

Khan, maitre de Kaschghar ¢t de Delasaghoun, jusqu’aux
frontiéres de la Chine, mort. a. 383 ou 384,

Abou'l Hasan (Housein, v. la monnaic X 6) Nasr I ben
‘Aly, m.a. 40; d’aprés Roverty, a. 403. Ce Khan est passé
sous silence par plusicurs ¢evivains, Monnaics: a. 389. 390.
399, 393. 394. 397—399. 400. 101(?).

. Koutb - ed - daoulé Abou Nasr Ahmed | ben “Aly, . a. 40;

Qaprds quelques uns, a. 402 ou 404, D'apres Sachau, il
régna a. 383 —403. Mounaics: a. 401. 404. 405. 407.
Qui pourrait-¢tre Alamed ben flck, dont on voit le nom
sur une monnaie de Pannée 4117 v, Beitrage, p..
Roverty place, aprés Mousa, Ahmed; apres lui—Toughan-
Khan et apres celui-ci—Nasr. Lordre, adopté par moi, est
celui qui est ddsign¢ par les monnaics clles-mémes.

. Scheref-ed-din Toughan - Khan beun Aly, m. a. 408 ou 409.

D’apris Sachau, ce prince a regné a. 403—408.

Les monnaics des aandes 404 (Ne 40), 405 (K- 43), 406
(N2 46), 407 (N2 50), ont-elles ¢té frappées par son ordre
ou durant son régne?



10.

11.

12

14.

15.
16.

17.

18.
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Abou'l-Mouzaffer Arslan-Khan I. ben ‘Aly.

Quant aux mounaies, qui portent ic nom de Arslan, .
PApnerdice.
Kadyr-Knan L. Youcouf hen Boughra Iarour: ben Souleimar,
. & 423; v. & cc sujet (3%); Grigorief: Kabips, Beilew:
Kadir. Roverty le dit fiis de Yousouf,

5. Scheref-ed-daoulé Ao Schoudja Arsian-Khan H, maitrc

de Kaschghar, Kloton ete. . a. 439, Lioverty le nomme fils
¢e Boughrs-Khan: Weil et Sachau — fils de Kadyr-Khar.
Quaut aux monnaies v. I’ Appendice.
Monnaies: a. 421, 425 — 425,
Schems-ed-daoulé, 2. 424. 425. 426, 431; v.I’ Appendice.

Mahmoud . Boughra-Khan ben Kadyr-Khan. 1)’aprés Sachau,
ii régna a. 426 —43y; v, (8".

Monnaics: a. 415. 424. 425. 426. 435,
Djafar (_iss) Teguin; v. (irigoricf: Kapaxawnsui, p. 235,
ot ils est nommé Djaguir ( ~*); v. Nachtriige.
bbrahim ben Mahmoud BLoughra- Khan, Toufghadj - Khan
Abou'l Mouzaffer Ibrahim ben Nasr liek, Imad-ed-daoulé,
qui serait niort en 460; v. Sachau (p. 37 ot 33).

- Imad - ed - daoulé Abou't Mouzaffer Tanghadj ou Tafkadj-

Khan, fils de Mruhim ben Nasr, D’aprés quelques-uns, il

parvint au trone en Pannée 440, LRoverty le nomme Tafkadj,

comme sur les mounaics; m. a. 460.

Schems-el-Moulk Nasr II. ben Tafkadj. m. a. 472,
Monnaie: N 106.

Khizr-Khan ben Tafkadj.

Ahmed-Khan II. ben Khizr-Khan, m. a. 488,
Monnaic: ¥ 108.

Mahmoud-Khan I, m. a. 490; d’aprés d’autres -— 495,
Monnaic: a. 440.

Kadyr-Khan H. ben Omer Khan ben Ahmed-Khan, m.a. 495,



19.

20.

21.

22.

23.
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Mahmoud Arslan-Khan . ben Souleiman ben Boughra-
Khan ben Davoud; v. Weil, p. 274.

Monnaie: a. 490? -
Aboul Ma‘ali Hasan Teguin hen Aly; v. Weil (p. 274) le
nomme Taghfedj Husein; v. J 23.
Roukn-ed-din Mahmoud-Khan lll. ben Arslan. C’est Roverty
(p. 907, XX), qui lui attribue le titre de Roukn-ed-din:
mais, d’aprés la monnaie a. 558, ce titre appartient & Kilid;
Tafghadj. Est ce que tous les deux auraient porté ce titre?
Tanghadj-Khan ben Mouhammed-Khan ben Souleiman, m.
a. 550 ou 552 (??). D’aprés la monnaie, a. 558: Roukn-
ed-dounya vé-d-din Kilidj Tanghadj ou Tafkadj-Khan,
Djélal-ed-din ‘Aly ben Hasan (?) Teguin; chez Mouneddjim—
baschi: Djelal-ed-din Khour-Khan (Qh),é); v. Grigorief, p.
243 — 245; Howorth, History of the Mongols, p. 6.

Suivant Sachau (p. 43), aprés la mort de Mahmoud
Boughra - Khan cn 439, I'empire oriental cst tomb¢é entre
les mains de son frére.

. Toghroul-Khan ben Kadr-Khan Yousouf, a. 439—455, v.

la monnaie X 119 et 120,

2. Toghroul- Teguin, fils du précédent, deux mois. 455.

. Haroun Boughra Khan ben Yousonf Kadr-Khan, a. 455 (?)

— 496.

. Nour - ed-daoulé Ahmed ben Arslan-Xhan (?).
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Avant-propos.

La mort de Mr. I'académicicn Dorn *), qui au milieu de ses
nombreux travaux personncls, avait pris unc part si active ct si
essenticlle & la composition de notre Inventaire, n’a pas manqué
de rendre trds délicato Ia tache de cette publication. L’éminent
savant, dont nous déplorons la perte, était pour ainsi dire P'ar-
chitectc de notre édifice; moi, pour ma part, je n'en étais que
'ouvrier ot certainement, 8'il ne m’avait pas 6té donné de compter
sur la direction, sur les lumidres et sur l’cxpérience de mon
ancien et vénéré maitre, je ne me serais pas pernis d’entroprendre
cotte publication, sanctionnée ot subventionnée par ko Ministere.

Heureusement, fou Mr. Dorn a au moins eu lo tems de mettre
la derniére main & la composition du présent fascicule, de relever
ct de roctifier, dans I'Avis que l'on lira plus loin, les quclques
errcurs, qui s'ctaient glissées dans la premiére partie de notre
publication, parue cn 1877 et d’ébauchoer dans I'Appendice, placé
A ln fin de ce fascicule, la traduction frangaise de son travail sur
Jos Iloks, publié en allemand dans le Bulletin do I'Académie (1. VIII),
Jo crois devoir prévenir le lecteur que les nombreuses variantes
qu’il constatera dans la traduction dc la liste des monnaies

) Déecdd e 19 Mai v, s de cetto nnnde.
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ilékiennes, ¢n la comparant A Poriginal alicmand, sont dtiec i
Vauteur iui-méme.

Le grand os¢ éo notre défunt romismate, son Gtat mwad,’
duraat la dermire zunde ¢o sa vie ¢ raevieuse, avaient find o

comprometire sux jurtes, Sens abangonner jusgu'an dernian
Smoment sa vaillunte plrane, cui avait 4070 tant travaillé poir Ja
ages ¢t les motuaies,
qu'il consultait ot ésudiait dans sos recherches, il se laissait purfois

SCICNCE, Suls 4uCuloImon: négiizer ios ouvr

surprendre par dos aosds de lLngueur ¢ do sussituuc, toules piti-
signes, qui naturclicment devaient laisser on souffrance la marche,
ordinaircment rapide, de ses travaux. Notro publication, cntr’
autres, s'en est quelque peu ressentie, car le dernier carton de
Pluventaire était resté entre les mains du savant académicien, &
état d’épreuve, depuis le printems 1880, C'est sculement apres
avoir fait paraitre dans le Bulletin son étude sur les monnaics
des Tleks qu’il m’en fit tenir le texte francais ensemble avee le
carton, celui nommdément des S:l.liloukides, qui préecde I'Appendice.

La mort de Mr. Dorn vint ainsi enlever i Ia publication I’ocuil
vigilant ot éclairé, qui la surveillait avee une sollicitude par-
ticuliére, en abandonnant i mes scules forces I'accomplissement
de la ticlic. Aussi ai-je besoin de toute indulgence des personnes,
qui voudront bien étudier cette partic de notre ocuvre, pour les
imperfections qu’elles pourraient Y trouver. Les nombreuses notes
et corrections, faites par Mr. Dorn sur les ¢preuves de cette partic
de Inventaire, qui m’ont été transmises aprés sa mort, sont,
pour la plupart, tracées Q’une maniére si serrée, si peu lisible, si
remplic d’abréviations, de séries de points et de signes d’inter-
rogation, que j’ai Gté contraint, malgré tous mes cfforts, de
renoncer a tirer, au profit de PInventaire, le moindre parti de
ces espeees de jalons de nouvelles recherches  faire.

La continuation d¢ notre Inventaire, qui serait comsacrée i
la description des quatorze classes restantes de la collection des
monnaies de IInstitut (v. dans la Préface de Mr. Dorn, la liste
de Mr. Adelung, 1877.), dépend ainsi enticrement de la chance
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qui m’assurerait le concours d’un savant spécialiste, dont la com-
plaisance et I’assiduité égaleraient celles de Mr. Dorn.*) Quant
& l'introduction détaillée, que Mr. Dorn promet, dans son
Avis, de joindre & la derniére partie de ’Inventaire, il est évident
que nos lecteurs ne doivent pas s’attendre & la voir jamais pa-
raitre,

Il me reste & ajouter que notre collection des Arsacides vient
de s’enrichir d’une nombreuse série de pieces, pour la plupart
admirablement conservées, qui a été gracieusement offerte i
I'Institut par son ancien éléve Mr. Goubastof, .Cette série est
composée de 243 piéces en argent et de 225 en cuivre, ce qui,
joint aux monnaies de cette dynastie, appartenant a I'Institut et
notées dans la liste Adelung, forme un total de 448 pidces en
argent et de 231 — en cuivre.

M. Gamazof,

*) Notre illustre orientaliste Mr. Grigori_ef, dans un-excellent article qu'il a
consacré & la mémoire de Mr. Dorn (¢Hosoe Bpeman %/o0 Drozg, Ne 1924), tout en
énumérent sommairement les services signalés que le- défunt a rendus & la science
orientale, tout en préconisant son incomparable activité de plus d’un demi sidcle,
parie avec enthonsiasme de son caractére sympatique, de sa disposition & obliger,
de ses conseils et de sa coopération, ceux de ses confréres en spécialité, qui etaient
dans les cas de réclamer ses bons offices. Voila dans quels termes s’exprime la-
dessus Mr. Grigorief: «Jlpyroso HPeRPAcHOI0 4epTol0 NmoKoliEaro 6nas — phakax
UMEHAY YIOHEIMH TOTOBHOCTL ero ABIHTECA CBOMMM SEAHIAMH CO BCAKAND, KTO
«o6pammaxca X' HeMy 38 Exuy, u eme Goxbe phakas roToBBOCTH NOMOTaTH BCAROMY
«E&YHHAIOLIEMY Pa6OTATL IO er0 CHenjaXbHOCTH, NOAKEPIKHBATE ero, 060KPATH.»—
+Jopxrs, dit Pauteur en terminant son article, «6x1an 206uM% ¥ yBaxaews BcEMu,
¢KTO ero 3EaXb»,



Avis,

Le travail que nous mettons aujourd’hui sous les yeux du
public, doit &tre considéré comme Ia conclusion du fascicule de
notre Inventaire, paru en 1877 et forme avec lui le premier tome
de cet Inventaire.

Comme nous nous proposons de joindre & sa dernidre partie
une introduction détaillée avec toutes les indications nécessaires,
nous nous bornons cette fois & faire quelques remarques générales
aux deux premidres livraisons de notre ouvrage, Mais avant tout,
nous croyons devoir insister sur la valeur & donner a son titre,
car si nous lui avons fait adopter celui d’Inventaire c’est pour
qu’on ne Iui demande pas des particularités qu'on aurait ét6 en
droit d’exiger d’un catelogue, comme par ex. la désignation de
monnaies inédites etc. Il est d’autant plus urgent de ne pas
perdre de vue cette circonstance que la présente partie de l’ou-
vrage différe, sous certains points de vue, de la premidre et entr’
autres quant & ortographe de noms propres, que Mr. Gamazof
a pris sur lui de remanier conformément & la prononciation de
la langue parlée. Cette modification sera 4 son tour prise en
considération et tems et lieu,

S NSNS N SN o, 2 1 o
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Tahirides, p. 77. Mr. Blau (Nachtese Orientalischer Miinzen,
tirage & part, p. 30), a exclu les monnaies frappées a Mah -el-
Koufah, c. & d. Dinawer, du nombre de celles des Tahirides,
parce que le district de El-Djebal n’était pas soumis & I'admi-
nistration des Tahirides lors de leur investiture. Il ajoute que
ceux qui soutiennent le caractére Tahiride de ces monnaies sont
tenus de prouver que la Médie, & telle ou & telle autre epoque,
peut-étre depuis Abdoullel, était tributaire des Tahirides. Je ne
sais pas si cette preuve peut-étre fournie; je me contente de
remarquer que, d'aprés unc relation, communiquée par Ibn-
Khallikap (ed. Wustenfeld, M t*os), Abdoullah était gouverneur
(waly) de el -Dinawer et que lorsque Babek se révolta, le Khalife
Mamoun ordonna & Abdoullah, qui était & el-Dinawer, de se
rendre en Khorassan, ce qu'il fit & la mi-Rébi’ul-akhir de I'année
913 et y combattit les rebelles. Dans le calendrier persan (Sal-
namé) de l'année 1292 = 1875 il est dit aussi que Abdoullah
ben Tahir résidait & Dinawer et qu’il regut le gouvernement de
Khorasan aprés 1a mort de Talha, V. ouvrage: De Musei Spol-
wiziani. Mosquae etc. commentationes, dans Fraehn, p. 55.

Nous lisons dans Abou?l Féda (Annales Muslem, T. IV, p.
684), comme une notice, rapportée par Ibn Kotetbah, les mots
suivants: «praeficiebat Mamun Abdallam regioni montanae (8.214?)

dein imperabit Abdallae filis Taheri, qui hactenus opud Daina-
varam haeserat [bello adversus Baberum intento], ut in Chora-
sanam sbiret»!®) Mais je ne trouve pas dans P'original, publié
par Mr. Wustenfeld (Ibn Cotaibas Handbuch der Geschichte.
Gottingen, 1850, p. 199) la premiére partie deé la notice; il y est
seulement dit, par Mamoun ordonna & Abdoullah ben Tahir, qui
se trouvait & Djebal, d’aller en Khorassan; quant aux mots:
«praeficiebat Abdallam regioni montanae,» ils n’y sont pas.

Quoiqu’il en soit, il n'est pas douteux que les monnaies,
placées dans notre premier fascicule parmi celles des Khalifes,

*) My, Weil (Geschichte der Khalifen, vol. I, p. 284) & adopté cette legon.
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savoir les N} 471, 475, 477, 487—8, 497, 500, £07, flg,
521, doivert plutét Atre prises pour des mernaies Tiziriermar,
1l serait par conseguent naturel, G’appliquer la min: ¢zs 3
;ation aux monnsiss énumérées dans les Nova Sepmiements,
230, sous le N 298, 8; 300 ef peut-tire p. 227 sone )e
N 313",

Samenides, v, €6, Tour 1a monnsie 6e Ismsd' I X 2 v
Fraehn, Bulletin kist. philol. T. I, p. 29.

P, 97, X 78 liser:

A. R. il ol

P

> ol I

Faal

bE I )

[}

P. 149, % 14..Endérabé
A, R

o o7 ool by sl
v

je ne doute pas que cette piéce soit authentique.

Ispehbeds de Tabaristan, p. 152.

A propos de la monnaie décrite, je crois bon d’ajouter la
remarque suivante:

Dans les Nova Supplements, p, 258 (& 1*), j’ai communi-
qué la description d'une monnaie, sur la quelle Mr. Fraehn a

ln ,-5-9?
e

et que j'attribuais, je ne me rappéle plus pour quoi, 3

Roustem ben Schirweih. Par son type et son ensemble, la monnaie
de notre Inventaire est tellement différente de celle, dont je viens
de parler, qu’il est évident que ces deux pidces ne peuvent pas
étre sorties des mains d’un seul et méme monnayeur. Or, Mr.
Blau (Nachtese, P. 20, X 28) a possédé une semblable monnaie,
sur la quelle il lit ., = e observant que r,:...J Je signifierait
Aly descendant de Roustem, Cette observation me parait juste;
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il resterait donc d’acquérir des renseignements plus précis sur
Yahia et sur Aly Roustémy.

Iicks de Tourk:stan, p. 167.
Chez les auteurs orientaux ces Khans sont simplement nommés
Khacans de Tourkistan ou des Tures (LS u»l,., ilys

T, bl Sl Lary les appéle JrJlJ,L.Js e les

écrivains eurcpéens les connaissent sous les noms de Khans de
Hoeihe ou Ileks, qui était le titre de plusieurs d’entr’eux. Mr.
Grigorief propose de les appeler Karakhanides; peut - &tre qu’il
ne serait pas hors de propos de leur donner le nom de Saltounides.

Cette partie de la numismatique musulmane offre encore
beaucoup de difficultés, qui, & ce qu'on doit supposer, ne seront
pas applanies de si t6t & cause de l'obscurité, dont I’histoire des
Tieks est encore enveloppée. Nous avons cru, par conséquent, que
la communication, dans notre Inventaire, des études numisma-
tiques concernant cette dynastie, inséreés dans le Bulletin de
I'Académie, T. XXVI, pp. 542—571 etc. et dans les Mélanges
Asiatiques, T. VIII, pp. 703 — 744 et T. IX, pp. 55— 73,
pourrait étre agréable & nos lecteurs et servir & faciliter 1a tache
de nos continuateurs; v. Mél. As. T. VIII, p. 744. Nous espérons
que ceux, qui en auront I’occasion et nommément, ceux qui babitent
le Tourkistan, ne manqueront pas de recueillir quelques monuments
numismatiques de cette dynastie, qui un jour serviront peut-étre
& combler les lacunes subsistant dans cette partie, si intéressante
pour la Russie.

Seldjoukides, p. 171, X 1

Au lieu de 75, lisgz 74, 3); quant au N 2, v. Paralip.
X 74, 4).

P. 187, XM 61—3, v. Fraehn, Recens. p. 608, } 10; —
Nova Suppl. p. 71, X a, 10;—Poole, II, p. 83 et Ia préface, pp.
XVII et XV. |

Il nous reste encore & revenir & notre premier fascicule pour
signaler quelques rectifications & y faire: /
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